Poltaina plafana v gotovinl.
Leto LXXIV., §t. 274

Ljubljana, €etrtek 17. m 1941-!1

FE=meCETEn

SLOVENS

Cmqoout

I NAROD

UREDNISTVO IN UPRAVA: LIUBLJANA, PUCCINUEVA ULICA §, —TELEFON: 51-33, 51-83, 51-34, 31-36 ia S1-26. — Ixhaja veak dan opoldne. Meseina naroinina 6.— L, Za inozemstvo: 15.20 L.

IZXLIUCNO ZASTOPSTVO za oglase iz Kraljevine Italije in inosemstva ima
UNIONE PUBBLICITA ITALIANA 8. A, MILANO

WONMMAwhwdeWmmd
estera: UNIONE PUBBLICITA ITALIANA S. A, MILANO.

I1 vittorioso sviluppo
della battaglia

Altre unita nemiche annientate —

Un’azione di alleggeri-

mento con resultati g:a evidenti — Intensa attivita del-
I’aviazione —~ Resistenza eroica nel gondarino

I Quartiere gomerale delle Forze Arma-
te comunica in data di 26 novembre il se-
guente bollettino di guerra n. 542:

Nella grande e movimentata battaglia
che arde da pij; di una settimana senza in-
terruzioni sul terremno della Marmarica, c
valorose infaticabili forze armate dell’Asse
hanno sostehuto ulteriori aspri combatti-
menti coronati da successo., Nel settore
centrale le nnitd nemiche acecerchiate nella
sacca a sud di Sidi Ezegh sono state an-
nientate. Tra i cinquemila e pij; prigionieri
finora contati nei campi trovamsi oltre al
generzle Sperling, comandante una brigata
corazzata, anche il generale Armstrone,
comandante una brigata della Ia divisione
sudafricana nonché due osservatori ameri-
cani e diversi giornalisti inglesi e ameri-
cani.

Sul fronte di Sollum tutti gli aceaniti at-
tacchi sferrati da ben tre divisioni avversa-
rie cctatro le posizioni tepute dalla divisio-
ne Savona, sono stati infranti dalla ferrea
resistenza delle nostre truppe. Gli attac-
canti hanno riportato altre perdite sangui-
nese e non sono riusciti a realizzare alcun
successo. Sono stati distrutti eltre venti
carri armati e molti altri sono rimasti col-
piti. Un velivolo nemico & stato abbattuto
dalla contraerea.

Una nostra azione di alleggerimento @
in corso, con risultati gia evidenti.

Durante la notte sul 25 reparti nemicd
avvicinatisi alla Piarzza di Bardia sono
stati respinti con forti perdite. A Tobruk
vivaci duelli di artiglierin. Due aerei ingie-
si sono stati abbattuti dalle artiglierie del-
Ia divisione Trento,

Lraviazione italo-germaniea ha svolto in-
tensa attivita in tutta la giornata; sono

stati bombardati e miragliati efficacemente
concentramenti di automezzi, trasporti di
rifornimento e zone di decentramento di
velivoli nemici. Un nostrc apparecchio da
bombardamento ha abbattuto wun caccia
britannico. Nella giornata del 23 ¢ 24 I'a-
viazione germanica ha abbattuto comples-
sivamente 26 velivoli avversari comprest
quelli citati nel Bollettino @i feri.

Nella zona desertica dopo strenua difesa
di quel nostro isclato presidio, Poasi di
Gialo & stata occupata da forze sovver-
chianti, le quali hanno subito gravi perdite
e danni. Tale colonna motorizzata avver-
saria & tenuta sotto i continui bombarda-
menti e mitragliamenti dei nostri aerei;
altri 15 suoi automezzi sono stati incen-
diati e una cinquantina danneggiati. Un
nostro apparechio in ricognizione offensiva
sull'oasi, attacato da tre velivoli Blemherm
ne ha abbattute uno.

Aerei nemici hanno lanciato bombe <u
Bengasi: due sole vittime e danni non ri-
levanti. Ad Agedabia duoe velivoli britan-
nici hanno effettuato un’azione di mitra-
gliamemto: uno di essi & precipitato n
fiamme colpito dalla contraerea lecale.

Un nostro sommergibile non & tormato
alla bhase.

Nell’Africa orlentale In corrispondenza
dei caposaldi di Celga, Ualag e Kercher,
attivita delle opposte artiglierie e scontri di
reparti avanzati, con notevoli perdite per
il nemico. Batterie della piazza di Gendar
hanno stromcato tentativi di infiltrazione
effettuati dalle truppe britanniche cou
gruppi di automezzi blindati, dieci dei qua-
li sono stati distrutti e diversi »¥Mri colpiti
dai nostri efficaci tiri.

Zmagoviti razvoj bitke

Nadalinii sovraini oddelki unifeni — ClajSevalna akeija z
Ze vidnim uspehom — Intenzivmo delovanje letalstva —
' Junafki odpor na gondarskem bojis¢u

Glavni stan Italijanskih OboroZenih Sil
Je objavil 26. novembra naslednje vojno
poroéilo’ 5t. 542:

V wveliki razgibani bitki, ki traja Ze .ad
teden dni brez presledka na ozemlju Mar-
marike, so junagke in neutrudne oborozZzene
sile osi vzdriale Se druge huje boje, ki so
bili kronani z uspehom. V srednjem od-
sekn so bile sovraZine edinice obkoljene v
Zepu juino od Sidi Eregha in so bile uni-
éene.

Doslej je bilo nastetih nad 5000 ujetni-
kov, ki so Ze v taborii¢ih. Poleg generala
Sterlinga, pove!jnika tankovske brigade, je
bil mjet tudi general Armstrong, poveljnik
brigade 1. juZnoafriSke divizije. Prav tako
sta bila njeta dva ameriSka opazovalca in
veé¢ angleikih In ameriSkih novinarjev.

Na bojiz¢éu pri Sclumu je divizija »Sa-
vona« odbila z Zeleznim odporom svojih
&et srdit In silovit napad vsaj treh sovrai-
nih divizij protl njenim postojankam. Na-
padalci so imeli krvave izgube in se jim
ni posrefilo dose¢i nobenega uspeha. Uni-
€enih je bilo nad 20 tankecv, mnogo drugih
pa je bilo zadetih.

Protiletalska obramba je sestrelils eno
sovraZino letalo. V teku je nasa razbreme-
njevalna akecija. katere uspehi so Ze vidni.

V mnoéi na 25. novembra so se sovrazni
oddelki priblizali trdnjavi Bardiji, pa so
biH odbiti z wvelikimi izgubami.

V Tobruku se razvija zZivahem dvohoj
topnisStva.

TopniStvo diviziie »Trentoc je sestrelilo
dve angleski letali.

Italijansko in nemsko letalstvo je bilo
ves dan izredno delavno. Letala so hom-
bardirala in uspesSno obsipala z ognjem iz
strojnio zbiralii¢a prometnih vozil, prevoz-

na oskrbovalna sredstva in zbirali§éa sov-
raznih letal. Nas bombnik je sestrelil an-
gleiko lovske letalo.

V dneh od 23. do 24. novembra je nem-
£ko letalstvo sestrelilo vseh skupaj 26 sov-
raznih letal, viEtevii tiste, kil so bila ome-
njena v véerajSnjem vojnem poroéilu.

Na pusSéavskem ozemlju so po trdovrat-
nem odporu nase osamljene posadke zased-
le zelenico DZalo sovraine sile, ki so bile v
premodi, ki pa so imele velike izgube in
mnogo skode. Ta sovraina motorna keolo-
na je pod neprestanim ognjem nasih bomh-
nikov ter jo letala stalno cbstreljujejo tn-
di iz strojnic. Ze 15 moternih vozil je bilo
zaZganih, okroz 50 pa pofkodovanilh.

NaSe izvidni¥ko letalo, ki je bilo na
ofenzivhem poletu med napadi nad zele-
nico, je bilo napadeno od treh letal wrste
Elenheim in je sestrelilo eno letalo.

Sovraina letala so metala bembe na
Bengazi, kjer pa sta bili samo dve Zrtvi,
do¢im fkoda ni pomembna.

V Agedabiji sta dve angleski letali na-
padli s strojnicami. Eno je sestrelila ita-
lijanska protiletalska obramba in je padlo
na zemljo v plamenih.

Ena izmed nasih podmornic se ni vrnila
na svoje oporisce.

V vzhedni Afriki med postojankama
Celza (Ualag) in Keréer delovanje nasprot-
nega topnistva in spopadi prednjih oddel-
kov, ki so se konéali z velikimi izgubami
za sovrazZnika.

Batlerije v trdnjavi Gondar so razhile
ponovne napadalne poskuse angleSkih éet,
ki so prodirale z oklepnimi edinicami in
med katerimi jih je bilo 10 wunicenih,
uspesno pa so bila zadeta Se druga oklop-
na vozila.

wlod ni prehoda
Nepresnagljiv odpor ,Savone* — Poraz anglefkih tankov
med Bir el Gobijem in Sidi Rezegom

Z Dbojiséa v Marmariki, 27. nov. s. V
okviru bitke v Marmariki so vazni poseb-
no slededi uspehi: 1. unifenje nadaljnje
oklopne angleske brigade, 2. Zilav odpor
divizije sSavonas«, 3. ogromne izgube so-
vraznika, 4. spremembag tona nasprotine
propagande.

Kakor belezi porofilo glavnega stana
§t. 541, je bila 22. oklopna angleska bri-
gana unifena. Manever se je pricel 23. t.
m_. in se je zakljuéi] naslednjega dne V
no¢i na nedeljo so priéele oklopne sku-
pine divizije »Ariete« pokret iz Bir el
Gobija proti severovzhodu. Istofasno so
nemski oklopni oddelki izvedli pohod v
nasprotnj smeri. Italijansko in nemsko kri-
lo sta se srecali v sredi in obkolili moéne
sovrazne oklopne sile, katerim je pripa-
dala 22 brigada v podro¢ju med Bir el
Gobijem in Sidi Rezegom. V okeiji so
udinkovito sodelovali tudi brzi italijanski
oddelki. Ni 3e mogofe navesti 3tevila uni-
&enih in onesposobljenih sovrainiho tan-
kov. Stevilni so tudi ujetniki Doslej sta
bili torej uniteni dve sovrazni oklopni bri-
gadi,. in sicer 4. in 22. brigada. SovraZne
oklopne sile so bile zaradi tega znatno
Trazredfene.

V soboto popoldne je sovraZnik na od-
geku divizije »Savoni« sproZil prve napade
z oklopnimi edinicami ob podpori mcgnega
t:pms‘kqwa ognja. Z juga so napadie juZno-

winiike Zote, 3 vzhoda pe indijske Scte, -

da sovraZznik ni uspel. V sledecih dneh ‘e
sovraznik ojacil pritisk z novozelandskimi
tetami. Tcda ni mu uspeio zlomiti Zilavega
odpora divizije. Cudovito je bilo m je 3e
vedno zagdrZzanje divizije »Savona«. Odlog-
nost in hladnokrvna volja navdaja povelj-
nike in &ete v teh kakor 3 nikoli. Vojaki
»Savone« stcje trdno na terenu in praviio:
»Tod ni prehodale

Carigrad, 27. nov. s. Semkaj je prispelo
28 italijanskih drZavljanov, ki so morali
zapustiti Afganistan zaradi pritiska angle-
Skega in sovjetskega poslani¥tva na af-
gansko vlado. Italijanski konzulat v Ca-
rigradu je italijanskim drZavljanom Sel
z vsem na roko. Se te dni bodo odpotovali
v Italijo. Z istim vlakom je prispelg tudi
180 nem&kih drZavljanov. Gre torej v ce-
loti za 208 drzavljanov oenih dr3av. za-
radi katerih sp se razburjala ministrstva
in poslaniStva dveh velesil. ki sta zaradi
tega skromnega 3$tevila tujih drZavljanov
zagrozili celo z invazijo Afgaristana.

Rooseveltov zastopnik

Washington, 27. nov. s. Predsednik Ro-
osevelt je sporoéil, da je dologil kot svojega
osebnega zastopnika na Blifnjem wvzhodu
bivilega veleposlanika v Parizu Bullitta,

Velik govor nemskega zunanjega ministra pri velikem sprejemu
zastopnikov antikominternskih driav

Berlin, 27. nov. 8. V gast delegaclji 12
drzav, ki so se udeleZile zgodovinskega se-
stanka v Berlinu, je nems3ki zunanji mini-
ster v. Ribbentrop priredil v&eraj opoldne
velik sprejem. Navzoéi so bili vsi €lani nem-
Ske vlade, prvaki narodno - socialisti¢ne
stranke, diplomatski zbor, 3tevilni visoki
oficirji in druge osebnosti. Dvorana Kaiser-
hofa, kjer je bil sprejem, je bila svefano
okras3ena.

Nem3ki zunanji minster v. Ribbentrop
je imel ob tej priliki vaZen govor, v kate-
rem je opozoril predvsemm na pomen in
vaZnost berlinskega sestanka. RazSirjen in
utrjen je bil blok konstruktivnih sil, je
rekel med drugim nems3ki zunanji mintser
in ta blok je ogromen jez proti negativnim
in ru&ilnim sovjetskim silam in internacio-
nim demoplutokrati¢nim silam, ki so se
zdruzile s kominterno. Od Belega morja do
Crnega morja so postrojeni narodi, ki so
prihitei na poziv Berlina in Rima ter
predstavljajo popolno jamstvo za to, da bo
boljSeviSka nevarnost ne samo obvladana,
temveé tudi za vedno odstranjena. Z juna-
&tvom oboroZenih sil Nemdéije in zavezni-
Eke Ttalije ter ostalih zaveznikov je bila
drZzavna mo¢ komunizma in boljSevizma
strta in se ne bo megla, kakor je rekel
Hitler, nikoli ve& dvigniti.

Dva velika moZa, vodja Nemc¢ije in vo-
dja Italije sta prva pred 20 leti spoznala
to nevarnost in priéela z borbo proti temu
ekstremnemu pojavu moralne in duhovne
dekadence. Ta akcija pripada danes 2Ze
zgodovini. Sledila je druga faza borbe za
btedoénost cbeh narodov. Zapadne demo-
kracije, ki jih vodi razmeroma majhna sku-

pina izkorisZevalcev, niso hotela ni¢ slisati
o - reviziji. Zoperstavljale so se sleherne-
mu Hitlerjevemu poizkusu, da bi nemske-
mu in italijanskemu rodu zagotovil osnovo
Zivljenja, to je vsakdanji kruh. Angle?i so
vztrajno smatrali Neméijo za silo drugega

reda.
Anglefko-ruska zveza

Ko je izbruhmila vojna, so AngleZi spet
prideli druge drZave silti v vojno. Nazad-
pnje se je Churchill zadel ozirati na vzhod.
Minister Ribbentrop je omenil nato raz-
voj pogajanj z Rusijo leta 1939 in tedaj
sklenjeni sporazum s Sovietsko Rusijo, ka-
terega Sovieti niso drZali. Ribbentrop je
natoe govoril o lanskih Churchillovih izja-
vah v spodnji zbornici. Po teh izjavah je
bilo jasno, da bo Sovjetska Rusija stopila
v vojni na strani Ang]eiev. Angle&ko-sov-
jetsko sodelovanje se je jasno pokazalo ob
pricetku tega leta, ko je izbruhnila balkan-
ska kriza. Beograjski prevrat je uprizorila
Anglija v spcrazumu s Sovjetsko Rusijia
Poziv lorda Beaverbrooka Angliji in Ame-
riki na pemo¢ Rusiji je prvi¢ javno prika-
zal pravi znacaj angleSko-ruskih odnoscv
Zaveznistvo med Londonom in Moskvo, i}
je bilo objavljeno po prietku sovraZnost:.
je bilo samo uradno potrdilo stanja, ki je
trajalo Ze dalje ¢asa v tajnem.

P¢t mesecev vojne v izredno teZavnih
okolis&inah =z izrednmo oboroZenim in Ste-
viléno najvediim sovrainikom na svetu ie
razprsilo zadnje vojaSko upanje Anglosa-
sov v Evropi. Rusija se je 20 let tajno pri-
pravljala na zavojevanje sveta. Zanamci
bodo veino hvaleZni Hitlerju, da je resil
Evropo pred unifenjem.

Posledice scvjetskega poraza

Posledice sovjetskega poraza moremo po- |

vzeti takele: 1. Z vojaSkega staliSca je
prenchal predstavljatl vaZen ¢&initelj zadnji
zaveznik Anglije na kontinentu. Nemdéija
in TItalija s vojimi zavezniki ne morera
biti napadeni na kontinentu, dofim so se
modne energije sprostile za druge naloge.
2. Z gospodarskega- staliséa je postala os
s svojimi zavezniki, to je z vso Evropo, ne-
odvisna od prekomorskega uvoza. Evropa
se je za vselej zavarovala pred vsakrino
blokado. Zito in surovine evropske Rusij=
krijiejo poroclnoma potrebe Evrope. Njena
vojna industrija bo kmalu v sluZbi nemske
in zavezniSke vojne industrije in bo znatro
dvignila evropski vojni potencial. Organi-
zacija teh ogromnih ozemelj se Ze izvajia.
S tem se ustvarjata zadnja in cdloéilna

pogoja za zmago osi in njenih zaveznikov
proti Angliji. Sovjetska zveza z vojaSkega
staliséa Evropl ni ve¢ nevarna.

Churchill prvi krivec

Ribbentrop je nato govoril o polcZaju sil
osi nasproti Angiiji, izjavljajo&, da se Nem-
&ija in Italija z zavezniki nahajata v stra-
tegko absolutno boljiem poloZaju. V na-
daljnjem razvoju vojne stoje nasproti moé-
nemu evropskemu bloku, ki ga je ustva-
rila os, angleSki otoki z njihovimi sever-
noameridkimi prijatelji. Nemdé&ija in Italija
sta v stanju zbrati potrebne sile svoiih ar-
mad, mornarice in letalstva za konéno uni-
Zenje glavnega sovraZnika, Anglije. Rib-
bentrop je poudaril, da je Churchill prvi
Kkrivec wvojne.

Amerika ne bo preprecila zmage osi

Nems&ki zunanji minister je preSel naio
na zadrZanje Amerike v sedanji vojni in je
poudaril, da ameriSka politika ne predstav-
ija volje naroda, temve¢ samo interese
mednarodnega Zidovstva in njegovega eks-
ponenta Roosevelta. Nem3ki narod ni ni-
koli gojil sovrastva do ameriSkega naroda
in gotovo tudi ameriSki narod ne sgvraZ
nemskega.. Ako Zedinjene drZave dobav-
liajo vojni material sovraZnikom osi in ako
pri¢nejo vojno proti osi, vse to me more
spremeniti izida vojne, to je zmage osi 'n
njenih zaveznikov. Odgovornost za to z vse-
mi posledicami bi pripadla izklju¢éno le
Rooseveltu. Zaveznistvo, ki ga je Roosevelt
sklenil z boljSeviki, demantira njegove tr-
ditve, da se hoée boriti za chranitev demo-
kraciie. To zavezniStvo bo samo ob sebi e
zaostrilo Ze obstojefa socialna nasprotstva
v Ameriki. Do¢im je Roosevelt v glavnem
odgovoren, bo Anglija tista, ki bo obé&utila
prve peosledice Rooseveltove politike.

Nevzdrien poloiaj Anglije

PoloZaj Anglije v sedanji vojni se lahko
prikaZe takole: 1. Na kopnem in na morju
Anglija ne more zmagati nasproti silam

trojnega pakta in zaveznikom, pa naj bo
amerigka pomoé¢ kakr3nakoli. 2. Zemljepis-
ni poloZaj angleSkega otoka je mnogo bolj
neugoden kot je poloZaj evropskega kon-
tinenta. 3. Tudi brez Japonske je vojni in
gospodarski potencial osi po porazu Rusije
neskonéno vecéji kot zdruZeni anglo-ame-
rigki. 4. Ob nadaljevanju vojne bo Anglija
izgubila postojanko za postojanko. 5. S
koncentri¢no uporabo vseh vojnih sredstev
osi in zaveznikov proti angle3kemu otokuy,
na mcrju, v zraku in na kopnem, bo Aun-
glija uni¢ena ter bo prej ali slej v vsakem
primeru propadla.

Minister je formalno izjavil, da Nemdéija
po odklonitvi poStenih mirovnih predlogov
Hitlerja v nemS3kem drZavnem zboru in
zlasti po zlomu Francije ni veé predlagala
miru in niti ni imela ve¢ namena, da bi ga
predlagala.

Churchilleva fiksna ideja

Drugo oroZzie propagande je zanetenje
revolucije v Evropi. Minister Ribbentrop
je prikazal popolno neutemeljenost takih
Churchillovih fiksnih idej in je opozoril na

Terenski uspehi na vzhodu

Uspedni napad na srednjem
angleike

odseku bojiita — Hude ngube

vohem.bobaﬁmmem
Atlantskem oceanu

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 27. nov.
Vrhovno poveljniStvo nemske vojske je ob-
javilo v&eraj naslednje porocilo:

V srednjem odseku vzhodne fronte so

bojne Iadje s torpednim zadetkom je pred

Solumom nemska podmornica pod vod-

stvom kapitana fregate barona Kiesen-

bhansm napadla angleiko bojno ladjo ter
zadela s torpedom. N. ila

podmornica pod vodqtv;:ahekqﬂtannjemgre-

m Mohra na Atlantskem oceanu ang™s3-
ko kriZarko vrste »Dragonc.

Iz bojev pred Moskvo porofajo o nara-
8&ajofih pobegih boljSeviskih vojakov. Da
bi nastopila proti tej krizi, se je Zutia
Stalinova viada prisiljeno objaviti noto o
grozovitostih nemikih vojakov proti sovjet-
skim ujetnikom. Nem3ka vojska In z njo
borele se zaveznilke lete zro z majvecjim
zanifevanjem na takina laZniva poroéila,
-htu'lmlsa'loiepﬂkrlﬂbecﬂalnopogto-
panje boljievidkih tolp ter dvigniti njihova

bojna morala.
Sovijetski bataljoni

Stockholm, 27. nov. 5. Moskovski radio

~ Je ostentativmo zatrjeval, da v Sovjetski

zvezi ni vel nikakega posebnega poklica,
marval da ta trenutek vsa deZela dela za
obrambo. Resnica pa je v radijski oddaii
le prifla ma dan. Nazadnje je bilo reeno,
da slehernt delavec ne glede na kategorijo
pripada obvezno delavskim bataljomom.
Poleg tega opravija #e svoje delo v tovar-

nah oroZja in streliva. Cestokrat pa se mo-
rajo delavski bataljoni boriti v prvi vrsti.
duhovno trdnost nemskega naroda, ki je
zdruzen kakor granit okrog svojega vodie.
Isto velja za Italijo, ki se ima za vse za-
hvaliti zgodovinski osebnosti Duceja in fa-
gisti®ni revoluciii. Evropa se je prebudi'a
ter se je zdruZila in posilja svoje sinove-
v borbo proti skupnemu sovjetskemu so-
vrazniku. Nihée nas vojaSko in gospodar-
sko ne more napasti in zato lahko organi-
ziramo politicno Evropo, kakor da bi Ze
vladal mir. Z rastodo edinostjo in sclidar-
nostjo narodov bo nas§ kontinent &edalje
moénejsi proti slehernemu napadalcu. Mo-
gode je, da bodo potrebni 8e veliki in silni
napori in nove Zrtve za dosego naSega ci-
lja, je zakljuéil v. Ribbentrop, toda v borbi
mladih narodov za novi red proti zastop-
nikom mednarodne klike Zidovskih speku-
lantov in politicnih tlac¢iteljev njih naro-
dov ne more biti dvoma glede konine zma-
ge.

Razgovori Clana
in Ribhentropa

Berlin, 27, nov, s. Italijanski zunanji mi-
nister grcd Ciano je véeraj sprejel madaar-
skega ministrekega p'r‘Cdsed.nu.J’:.a Bardossyja
in se z njim dclgo ‘n izredno prisréno raz-
govarjal. Tudi nem3ki zunanji . minister
se e véeraj sestal z madZarskim ministr-
skim predsednikom Bardossyjem, z rumun-
skim zunanjim ministrcm Antonescom in z
zunanjimi ministri Belgarije Popovom, Dan-
ske Skareniyscm in Hrvatske Hcorkovidem.

Sprejem
pri marsalu Goringu

Berlin, 27. nov. s. Na svojem domu v Ber-
linu je marsal Hermann Goring priredil sve-
¢an sprejem zastopnikov narodov, ki so pri-
stopili k protikominternskemu paktu. Spre-
jema so se udeleZil italijanski zun&anji mini-
ster grof Ciano, slovasSki ministrski predsed-
nik Tuka, ministrski predsednik in zunanji
minister MadZarske Bardossy, ministrski
podpredsedneik in zZunanji minister Rumu-
nije Mihael Antonescu, zunanji ministri Bol-
garije, Danske, Spanske, Finske in Hrvat-
ske, japonski poslanik OS3ima in poslanik
MandZurije. Med nem&kimi gosti so bili tu-
di marsal Milch, marsal Kesselring in drugi
visoki oficirji ter vodilne pol.ti¢ne osebnosti
Berlina.

Danska politika
proti kominterni

Kodznj, 27. nov. s. Danska vlada je urad-

no objavila pristop Danske k protiboljSevi-

Skemu paktu. Glede na zakon iz preteklega
avgusta o ukinjenju komunisti¢ne stranke
in prekinitvi diplomatskih odnosajev z Ru-
sijo, je pristop naravna posledica politike,
za katero se je Danska odlodila ob pridetku
vojne med Rusijo in Nemcijo. Gre za po-
litiéni in ideolo3Ski pakt skupine narodov za
obrambo pred komunizmom. Pakt ne bpo
imel vpliva na sedanje stanje nevojskowva-
nja Danske.

Ves tisk odobrava odloditev vlade.
Dalini vzhed
proti kominterni

Toklo, 27. nov. u. Vladni informacijski
urad je v zvezi s polaljSanjem pakta proti
kominterni objavil naslednjo izjavo:

»0Osnova japonske nacionalne politike je
ustvaritev novega reda v vzhodni Aziji in
zato Japonska ¢uti nara3€ajoCo potrebo, da
se zavaruje pred kominterno. Tudi v Nan-
kKngu je bilo objavljeno, da je nacionalna
kitajska formalno pristala na pakt proti

kominterni, k &emur so jo pozvali poslaniki
Italije, Nemdéije in Japonske.«

Borba proti
komunistom v Srbiji

Berlin, 27. nov. s. Kakor se doznava iz
Beograia, se vodi borba proti komunistom
v Srbiji s &edalje veljo energijo. Neki pa-
troli srbskih prostovoljcev je uspelo ujetl
komunisti®nega kuriria, pri katerem so na-
5li med drugim operacijski naért poveljstva
skupine, ki deluje v juZni Srbiji. Ta naért
je omogocil mo¢nim skupinam prostovolj-
cev napad na enega izmed komunistiénih
generalnih 3tabov. 30 komunistov je bilo
aretiranih, 57 jih je padlo, 36 pa je bilo ra-
njenih. Pri nadaljnjih ofiS¢evalnih akcijah
je bilo ujetih 143 komunistov, do&im jih je
90 padlo v borbi. Glavno zbiralisée komu-
nistov je v zapadni Srbiji in njim na &elu
je neki znani agent kominterne.

Izvedelo se je konéno, da so srbska vojna
sodiSéa obsodila na smrt 8 komunistov. Dva
komunista sta bila obsojena na 15 let robije.

Obsodbe komunistov
v Bolgariji

Sofija, 27. nov. s. Vojasko sodis&e v Skop-
1ju je obsodilc na smrt 5 komunistov, dva
pa sta bila obsojena na 15 let robije. Sku-
Sali so napasti s strojnicami in oroZ-
jem neki oddelek bolgarse vojske. Vojasko
sodiSde v Bitolju je obsodilo na smrt trl
komuniste, ki so sku3ali razdejati Zelezniski
most. VojaSko 80di5Ce v Plevlju je obsodilo

vel komunistov na robijo saradi prevratne
propagande,




R T T T e T e P T R T S S e

>SLOVENSKTI N ARODg, 3etrtek, 27. novembra 1941-XX.

Btev. 274

Ljubljana, 27. novembra.
Sest tednov mineva, kar je s smrtjo prof.
dr. Metoda Dolenca izginila iz vrst na&ih
pravnikov moc¢na in zasluZna osebnost. Da
pofasti spomin velikega pokojnika, je
naSe druStvo »Pravnike, ki ga je dr. Do-
lenc deset let vodil kot predsednik in bl
njegov &astni &lan, povabilo @élane in vese
slovenske pravnike na Zalni zbor. V posve-
tovalnici mestnega magistrata, okraseni z
zelenjem se je snodi zbralo gelo lepo &te-
vilo najuglednej&ih pravnikov wvseh pokli-
cev in zastopnikov naSega javnega Zivlje-
nja, oblasti in znanstvenih zavodov. Dvo-
rana je bila polna in se je poé&astitve Ste=
vilno udeleZila tudi mlaj8a pravnifka ge-
neracija, ki jl je bil pokoinik vzgojitelj in
pravni uéitelj. Zalnemu zboru je prisostve-
vala tudi pokojnikova hé& ga mag. pharm.
Marija Deolenleva.
€elna stena za predsednifkim stolom je
bila zagrnjena z veliko preprogo, sredi hje
pa je visela izvrstna pokojnikova slika,
ki jo je Ze pred leti nasllkal Anton Gojmir
Kos. Pod podobo je visel venec z Zalnim
trakom. Podastitveni Zalni zbor je otvoril
v imenu »Pravhika« prof. dr. Rudolf Se-
Jovic In se zahvalil navzofim, da so se v
tolik&nem &tevilu zbrali k skupni polastitvi
moZa, ki je bill med prvimi delavei drustva
In mu je druitvo dolZno vefno zahvalo.
Za niim je povzel besedo univ. prof. Ar.
Janko Polee, in v kratkem, zgo&de-
nem orisu oznacil pokojnikove najpo-
membnejSo znanstveno tvornest, njegovo
velevaZno pionirsko delo na poliu slovenske
pravne zgodovine. Prof. dr. Dolene je bil
irreden pojav med nasimi znanstveniki, saj
je plodno deloval miselno in prakfiéno v
dveh panogah pravne vede. Ko ga je
Anton Kaspret navdufil za raziskovanje
slovenske pravne zgodovine, se je lotil te-
ga dela z veliko vztrajnostjo in ljubeznijo
Ostal mu je zvest do svoje prezgodnie
smrti in si tako upravieno zasinZil naziv
ustanovitelja slovenske pravne zgedovine
Prof. Polec je kratko oenacil dolgo vrsto
niegovih monografskih razprav, njegovo 1.
1925 izi&lo pravno zgodovino in »Gorske
bukve«. Seznam njegovih del v fazmetfo-
ma krathkl dobi 20 let je presenetliivo wve-
k. ¢e vemo, da se je poleg teza bavil &#
8 kazenskim pravom, da je hil vzgojitely,
vedkrat rektor, deltan. snoznamo, da ni bil
samo marljilv, temveé tudi genialen. Kakor
slovenski pisatelj dr. Tav®ar, o katerem je
zgnann. da je pisal &asopisne nvodnike kar
med sodnimi razpravami, je pref. dr. Do-
lenc mnogokrat pisal svoje razprave med
izpiti. Pisal je izredno lahlto in se wvedno
znal prilagoditi svoiim bralecem. Iz istih
lastnosti izvira, da je bil zelo cenjen In
iskan »redavateli. Prof. dr. Dolenec je umr]
mnogo prezgodaj in sehoj v greb je pone-
sel e wveliko naértov. Slovenski narod mu
o za niegovo pomembno delo chrani! traj-
no hvaleZnost, na polju znanstvenih priza-
devanj mu bo edreieno naisvetleiSe mesto
Pokoinika kot kazenskcopravnega 2znan-
stvenika je ofrtal prof. dr. Av. Munda.
Opozoril je na nazore prof dr Dolenca v
veeh bistvenih vpraZaniih, ki se tifejo zlo-
finca in kazni. Povsod je zastopal sploZna
nafela etike, stroge praviérosti in &ove-
Eanstva in bil pristas soclolo&ke Sole. Skraj-
nih nazirani ni nikoll zascevarial v teore-
tié¢nem razelablianiu je mislil tudi na prak-
tienn Zivlienie. V zastopaniu svojih nazo-
rov je vedno pokazal neumorno vzirajnoat

in prizadevnost; znacilna za njegov zma-
¢aj je ugotovitev, da je v &asu, ko se je v
bivii drzavi nacfelo vprasanje enotne ure-
ditve izvrSevanja kazhi na svobodi, obiska)
vse kaznilnice v bivai Jugoslaviji, da je lah-
ko ucinkevito zagovarjal svoje predloge
pred kazenskim odborom. Kot kazensko-
pravni teoretik je posvetii mnogo posor:
nosti zlasti tiskovnemu pravu in zakonu ¢
tisku, ker si je bil svest pomembne vloge
¢asopisja v javnem Zivljenju. Prakti€éno je
sodeloval v zakonodajnih odborfih in opa-
zoval uspesnost nalega novega kasenskes
ga zakonika. Ko je spoznal, da je potreben
nekaterih popravkov; se je za te Bavael in
novela je njegovo delo. v tako jé pr-
redil zakon o podaljdahju zakona o prekr-
8kih. Takoj ob uveljavijenju novega kaszen-
skega zakona je napisal svoj Tolmaé, ki je
tem pomembnejSe delo, ker ni imel na ras-
polago nobenih obi¢ajnih pripomo&kov ko-
mentatorjev. Kasneje je v skladhem Bode-
lovanju s prof. Maklecovom izdal Se ufbe-
nik.

Kot zastopnik mlajiih pravnikov, ki-so bi-
li pokojnikovi ucenci, je di. Lev Svetek
prakaezal prof. Dolenca kot vzgojitelja in
uditelja. Njegoveo vodstvo pravniSkega nara-
S¢aja je bilo skrbno, hkratu pa uriti€no
ostro. Na zunaj strog, mnogokrat osoren,
je zahteval pri izpitih strogo natanénost. In
vendar je pri vsem tem lmel zlato srce, saj
se je zavzemal pri ecenjevanju vedno 2a
kandidata, ¢e je bilo njegovo znanje kolikor
toliko zadovoljivo. Tistim, ki 50 se zanimali
za njegov predmet, je bil pripravijen vedno
pomagati. Zlasti so ga dijaki vzljubili na iz=
letih; najiiol] so mu pa bili hvaleZhi za
njegove udébenike, Ki so jiin moéno olajSali
uk in razgledanost cez zahtevano snov. Pro:
fesor dr. Dolenc je rad podpiral delo akade-
mikov in organizirana pobuda za gradnjo
univerzitetne knjiznice je naSla pri #jen
veliko zaslombo. Veeni uédencem pokoji Za
profesorja bo ostal njegov lik svetel in ne-
pozaben.

C pokojnem profesorju kot druZabniku in
sodelaveu drustva »>Pravnike je konéno
spregovoril Se drZavni toZilee Branko
Goslar. Delovanje dr. Dolenca v sPrav-
nikue¢ se je zaéelo Ze zele zgodaj. Bil je zelo
marljiv ¢élan, dajal vazne izpodbude in po-
magal povsed, kjer je bilo treba. Drustvo
»Pravnike¢ naj bi postalo pe pokojnikovih
teZnjah matica slovenskega pravnega udej-
stvovanja. V odbor je vstopil prvi¢ Ze pred
dvajsetimi leti. Po smrti dr. Danila Maja-
rona je bil izvoljen za druStvenega predsed-
nika in opravljal odgovorno dolZnost pol-
nih deset let. V znak priznanja ga je letos
drustvo izvolilo za ¢astnega ¢lapa. Ves &as
je bil najdelavnejsi in najplodnejsi sotrud-
nik druStvenega 2Zivijenja in udeleZeval se
je vsega drustvenega dela. Elasti pa je pri-
kupen lik pokojnika kot druZabnika, saj je
bil dober ¢lovek v mnajplemenitejSemm pome-
nu besede. Njegovo geslo je bilo: delo in
dobrota. Rad se je udeleZeval izletov, zlasti
pa je zahajal z veseljem na naSe planine,
odkoder je ob&udoval lepote slovenske zem-
lje. Za vse mu velja hvala in vedna slava.

Navzoé&i so v najveéji tiSini pozorno po-
slu3ali besede govornikov. Na poziv predse-
dujofega prof. dr. Sajovica so se ob sklepu
dvignili in 2z enominutnim molkom peoéastili
spomin zasluZnega moZa. Pietetna sveéa-
nost, ki je s svoj» resnobnostjo napravila
najveéji vtis, je bila s tem konéana.

Cherardijeva ,,0, ta miadina !

Sest oseb je naslo avtorja za koncertno predstavo

Ljubljana, 27. novembra

V sodobnem gledaliSkem repertoarju mo-
ra biti nekako tako, kakor v kulturmem
stanovanju: poleg najvaZnejSega in teZke-
ga pohistva, umetnifkih slik in kipcev pa
rreprog so tu Se — nippes, malenkostl,
drobne umetninice iz groteskne, celo otros-
ke, wvselej pa ljubke stvarce, spomincki
na potovanja ali darila pozornih prija-
teliev.

Brez takih nippes, vefinoma brez resne
vrednosti, ne more obstojati dramski re-
pertoar. Zaradi igralcev in zaradl publike
In taka drobna, ljubka stvarca je Gherar-
dijeva »0, ta mladina'« Ni& bl ne izgubili,
¢e bi je ne imeli, ker pa so nam jo po-
darili — sam Bog ve, kje je iztaknil S.
Samee to komedijo &isto neznanega itali-
janskega avtorja! — smo si jo pi¢li dve
uri ogledovali in nato postavill v koticek
steklenjaka.

Gledaliski lepak jo ozmaduje kot veselo-
igro, a po mojem ¢&utu je komedija, ki bi¢a
mladino in sodobni zakon oziroma lehkot-
nost, s katero mladi rod trga zakonske
vezi, pa dokazuje, da zakon ni le za za-
bavo dveh oseb razlitnih spolov, temved
ima visji, resen, vaZen socialni, narodu
in drZavi potreben cilj in smoter. Zakona
ne vzdrZuje v nezlomljivih sponah le Ziva-
khen seksus, temved z vefjo silo odgovor-
nost za prostovolino izbranega zakonskega
tovari3a. Vet kakor strast velja prijatelj-
stvo, Zivljenjsko tovaristvo, s katerim mo2
in Zena drug drugemu mneprestano izku-
Sata storiti dobro in prijetno. In =mato so
trezno premisijem in stvarno zasnovani za-
koni navadno trdnej3i in sre&nej3i, kakor
oni iz hipne strastnosti sklenjeni, ki
vzplamte in ugasnejo kakor slamnat kres.
Taka se mi zdi tendenca te bolj resnobne
kakor veselo zabavne igrice.

Gherardi kakor pravi italijanski odrski
tehnik je dal svojemu delu tisto eleganco,
temperamentnost in toplino, ki odlikuje
vsa taka dela italijanskih stilistov. V ori-
ginalu se navedenim vrlinam gotovo pri-
dru?uje 8¢ blesk in zvonkost jezika, v ka-
terem dobivajo vedje in manj3e duhovi-
tosti Se lepoto, prijetno sluhu in razumu.

Glavna mo& komedije i v kakem po-
gebno izvirmem zapletu in razpletu deja-
nia, temved v znadajih petorice, treh mia-
dih in dveh starih oseb. Avtor pa izfab-
lja celo sluéaie, ki so konéno zmerom moz2-
ni in vsaj v komedifi verjetni.

Ceprav je navedeno, da se godi dejanje
v danasSnjem é&asu v Lombardiji, so osebe
in dogedki mednarodni, torej fie mavezani
ra kakSen poseben kraj in 2as. Osfednja
oseba, bivia uéiteljica in vegojiteljiea dveh
ducatov netakov in neéakinj, je eelo v
danadnjem treznem &asu kar silne roman-

tiéna. _

Ta fuecla ljubi mo2a. ki za ni nikoll +1-
deld, fu ne ve nitl imena nitl 3oknea nit!
mesta, kjer Zivi all ‘e Zivel viaku je
bila dolgimi leti naMa medal >
njegovo sliko, pod njo napis ¥ ¢ id

necitljiv podpis. Tega neznanca ljubi Lu-
cia z romanti¢no zvestobo in odkloni snu-
baéa, obéinskega zdravnika dr. Andrea Ma-
rinija, ki pa je trezen moZ, ne i%e ljubice
v zakonu, temvet¢ inteligentne tovariSice,
prijetne prijateljice in kajpak vrle gospo-
dinje.

Postarnl zdravnik je plah in srameZljiv
snubaé, saj se boji sme&nosti. In tu je pri-
lika, da mu Lucia soli Zenske duhovitosti,
ki so zabavne in resni¢ne:

»Vsi bojazljivel fantazirajo, ker niso
zmoZni dejanja. — Kdor ljubi v resnicl,
ne pomisli na sme3nost. — Zelo teZko osvo-
ji Zensko srce, kdor se boji prestopiti mejo
neumnosti. — Bojazljivim zdravnikom je
plasnost moralml nadomestek za njihovo
fizioloS8ko nesramnost. — Ko odkrije§ na
sebi ostarelost, si predpiSes recept: poiséi
si Zeno, da si bo§ domisljal, da si 5e mlad!<
i.t. d.

Kako Lucia zve, da je njen moliki ideal
Ze v grobu in da ima vdovo, ki ji je tudi
ime Luecia, da je bil torej medaljon name-
njen materi bogataSa postopafa in sport-
nika Giangiacoma, ki zdaj zgolj sportno
zalezuje necakinjo Gicvanno, — kako se

Lucia zave nesmiselnosti svoje romanti&ne
zaljubljenosti in pametnosti zdravnikove
trezne ponudbe, obsega en del dejanja.

Drugi del se su¢e okoli Giovanne ia Vin-
cenza, miladega zakonskega partka, ki sta
sl tudl bratranec in sestritna. K teti Lu-
ciji sta priSla na porofnem potovanju;
osem dni sta Ze porofema, se Ze od prve
skupne hoé&i le pritkata, spita doslédne io-
Zeno in sta se zavedla, da nista za
drugega. Cudovito romantiden polo2aj. Vze-
la sta se le, ker so ju Ze kot polodrasla
zarodili in ker je bila teta Lucia, njena
vzgojiteljica, prepritana, da se ljubita. Ra-
da bl se lo&ila, a se _Skandala in
katastrof v dveh drufinah zlasti pa za
neZno teto.

Kako ta mladi
da se ljubi in da
teljstvu in tova )

;:mrela. a veno veljavna nacela; igra
8 naravnostjo, prikupno rah-
lo m | toploto materifsko
Cutele Zene.
kulturi in volfi mo¢na, moda nadkriljujoda
Zenka, Kralj je : vi, a malo sposobh-
ni slikar Vineenzo, Nakrst previden #on-
skar, Lipah treznl sdravnik in Gabrijels
citeva jesiéna Ninetta. Teh Best oseb je
naSlo avtorja za resni¢no koncertno pred-
sthvo,

No, hm! — in kaj 8e? Kakor sem
Ze rekel: nippes. V koti¢ek steklenjaka
Z njim! Fr. G.

Lep praznik
zadruine misli
Ljubljana, 27. novembra.
Nabavljalna zadruga drZavnih Zelesnic v

Ljubljanl prarnuje danes lep praznik — “J-

letnico svojega plodonosnega delovanija.

: ljena je bila na ustanovmem ob-
&nem zboru 27. novembra 1921. v Mestnem
domu; kjer se je zbralo nad 1.400 Zelezni-
Zarjev. Vedina je bila pa proti ustanovitvi
zadruge: Le 23 neustrasnih mo2 je vatra-
jale in ti so sadrugo ustanovill. 5. decembra
1921 je bila ‘nova zadruga vpisana v za-
dru#nj register kot Nabavljalna zadruga
usluZbeneev in upekojencev dr2avnii Zelez-
nic. r. 2. 2 0. & v Sloveniji s sede#em v
Ljubl‘ani.

V prvem odboru sc bili VriSer Matiia,
predsednik Kobale Kajetan, podpresednik,
'n odborniki Zadel Jakob, Orehek Ivan,

e &

verjeva je Gilovanna, po -

Certek Sretko, Kahne Franc, Podbeviek
Ferdo, Kyowveky Josip in Lukanc Maks.
Vodstvo sadruge se je moralo v prvih 8a-
sih boriti 2 veliki teikofami. Za razvo) za-
druge je ovirala v prvih povojnih letih Be
obstojeta Gospodarska poslovalnica juine,
oziroma kasneje drZavne 2eleznice, ki ai
bila sadruga, temved nekakdna uradna 2e-
lezniéarska aprovisaeéija. i 58

Nova zadruga je pa z neumornim
svojega odbou,gsop viieto podpirali
zadruzniki, séasoma premagala vse teZave.
Od bivie Gospodarske poglcvalnice je pre-
vzela skoraj 3000 &ladov ih fijeneé posiovhe
lokale, kamor se je veelila iz stare barake
na gorenjskem kolodvoru. Ni se omejila
samo na oZje podrofje nabavlianja in raz-
deljevanja zivil ter Zivlenjskih potreb$din,
temved je tudi sicer nudila svojim &latiom
gospodarsko in socialfio pomo€. Dné 1. fe
fruarja 1930 je otvorila v prostorih Ljub-
l:afiskcga dvora Zelezn:darsko menzo, ki e
danes sciidno posiuje. V 8i3ki je ustanovila
za svoje &lane okrepdevalnico in zalela pri-
rejdti gospodinjske tedaje za #eleznilarske
Zene in héere. Najveéji vspeh pa ‘¢ dosegdla
z zidavo mladinskega doma v Gozdu-Mar-
tuljku. Lani je Stela zadruga 8483 é&lanov ‘n
je doslej prodala blaga za 641.093.514 din.
Posmrtnin je izpladala 1.547.165 din, podper
élanom pa 1.241.748 din. V 20 letih je pre-
iel vsak ¢&lan od svoje zadruge pevpreéno
po 7000 din

Zelimo Nabavljalni zadrugi nasih Zelez-
nidarjev. da bi tudi v bodoée poslovala &
gim vetjim uspehtm v prid in zadovoljstvo
svojih dlanow.

Dolodbe za preureditev zasebnega zavarovanja

e b

Visoki komisar za Ljubljanske pokra-
jino na podstavi €L 3 kr. ukaza z dne 3.
maja 1941-XIX 5t. 291, glede na svojo
naredbo z dne 14. junija 1941-XIX §t. 43,
glede na uredbo ministrskega sveta bivie
jugoslovanske drZzave z dne 25 februarja
1937., M. s. 5t. 115 in na peenejSe dopol-
nilng dolotbe ter smatrajoé za potrebno,
preurediti zasebneo zavarevanje v Ljub-
ljanski pokrajini glefe na nove poirehe
in na spremenjeni gospodarski poloZaj
pokrajine, edreéja:

Clen 1. Do nove odredbe so zavarovalni
posli v Ljubljanski pokrajinj pridrZani ita-
lijanskim druzbam, ki so na dan 6. aprila
1941-XIX Ze poslovale v tej pokrajini, in
to 2a panoge zavarovanja, za katere so
dobile od biv8ih eblastev bivSe kraljevine
Jugoslavije dovelitev,

Glede na svoje Sveojstvo peoldrZzavnega
zavoda se sme peleg tega baviti z Zivljenj-
skim zavarovanjem zavod »Istituto Nazio-
nale delle Assicurazionis«,

Clen 2. Italijanskim druZbam iz prednje-
ga ¢lena so v smislu 1. &lena prienadene
bivSe jugoslovanske druzbe, ki imajo svoj
sedez v Ljubljanski pokrajini

Clen 3. Druge bivSe jugoslovanske dru-
Zbe in inozemske druzbe in bivse jugo-
siovanske podruznice inozemskih druzb
morajo prenehati posiovati v roku in po
pogojih, ki jih dolo€i Visoki komisar radi
varstva zavarovancev in drugih upravi-
¢encev po nasliednjih nadelih:

a) bivse jugoslovanske druZbe, podruz-
nice italijanskih druZb, morajo prenesti
svoje listnice na italijanske druZbe, od ka-
terih so izSle in ki 8o zato pooblasfene po-
slovati razen v panogah zavarovanja iz
¢lena 1. tudi 3e v tistih panogah, za ka-
tere so imele dovolitev te podruznice;

b) biviim jugoslovanskirn podruZnieam
druzb iz zavezni§kih ali prijateljskih dr-
zav se sme dovoliti, da prenesejo svoje
listnice in svoja kritja na ustrezne ita-
lijanske podruinice tistih druzb, iz katerih
so izsle;

¢) listnice in kritja druZb iz sovraZnih
drzav in njih biviih jugoslovanskih po-
druZnic se dodelijo po pogojih, ki jih dolo-
(s | vsako izmed njih Visoki komisar,
druzbam iz &lena 1. te naredbe.

Clen 4. Kadar bi to po posebnih raz-
merah v zvezi z vi&jimi drzavnimi ali po-
krajinskimi koristmi kazalo, sme odrediti
Visoki komisar preustroj, spojitev alj li-
kvidacije druzb, upravitenih za poslova-
nje v pokrajini, all pa prenos in zdruZitev
njih listnie, kakor tudi razreSiti njih or-
gane in poveriti njih upravo, tudi izredno
upravo, pesebnemu komisarju.

Clen 5. ProZnje za dovolitev iz &rke b)
¢lena 3. se morajo predloZiti uradu za nhad-
zorovanje zasebnega zavarovanja pri Vi-
sokem komisariatu v petnajstih dneh od
dne, ko stopi ta naredba v veljavo.

P P A R AT g A e e -

Prosnje morajg navajat] podatke in sé
jim morajo priloziti listine v izvirmem je-
ziku in italijanskem prevodu, kj jih pred-
pisuje praviinik. odobren z odloCbo mini-
stra bivSe kraljevine Jugoslavije za trgo-
vino in industrijo z dne 10. junija 1938.

Ne da bi se spremenil rok za vlozitev
prosnje, se sme dovoliti na cbrazloZeno
proinjo in iz utemeljenih razlegov daljsi
roek za predloZitev listin iz predmjega od-
stavka.

Cl. ¢ Ce bi se proinja iz érke b) élena
3. ne vlozila v predpisanem roku ali ¢e je
bila Zavrniena, se presenesejo listnice s
kritjem vred na druzbe iz €lena 1. te na-
redbe.

Druzbam iz ¢&élena 1. so pridrZzane tud:
listniee tistih druZb, ki so bile upravilene
baviti se 2z zavarova'nimi posii v Ljubljan-
ski pokrajini, a sklenejo prostoveljne to
opustiti ali likvidirajo prostovoljne ali pri-
silno.

V takih primerih dodeli listnice Visoki
komisar po =zasliSanju odbora iz poznej-
Sega ¢lena 8.

Clen 7. Posle, ki so spadali doslej v pri-
stojnost ministrstva za frgovino in indu-
strijo bivSe kraljevine Jugoslavije, oprav-
lja Visoki komisariat za Ljubljansko po-
krajino, pri katerem se v ta namen usta-
novi urad za nadzorovanje zasebnega za-
varovanja,

Urad sme o vsakem &asu zahtevati od
druzb in agencij, ki se bavijo z zavaroval-
nimj posli v Ljubljanski pokrajini, podat-
ke in listine in opraviti pri njih preglede
ter ovedbe,

Drugim organom in uradom Visokega
komisarja pa ostane pristojnost za posle,
za katere so bili prej pristojni banovin-
ski organj in uradi. .

Clen 8. Posli iz pristejnostji zavaroval-
nega sveta pri ministrstvu za trgovineg in
industrijo biv3e kraljevine Jugoslavije, se
dodeljujejo odboru, sestavljenemu iz od-
poslanca Visokega komisarja kot predsed-
nika, iz predsednika Zveze bané¢nih in za-
varovalnih zavodov Ljubljanske pokrajine
kot podpredsednika in ne veé ko desetih
¢lanov in petih namesinikov, imenovanih
od Visokega komisarja zg tri leta izmed
predstavnikov zavarovalnih druzb, poslu-
jo¢ih v Ljubljanski pokrajini in izveden-
cev v zavarovalnj stroki.

Odboru je v pomoé tajnik, ki ga tudi
imenuje Visoki komisar,

Clen 9. V veljavi ostanejo premijski zne-
ski in prispevki iz §§ 11. in 15. uredbe mi-
nistrskega sveta bivie jugoslovanske dr-
zave 2 dne 25. februarja 1937., M. s &t
115, katerih namemba se dolofi pozneje.

Clen 10. Ta naredba stopi v veljavpo z
dnem objave v SluZbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino. _

Ljubljana, dne 24. novembra 1941-XX.
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajine:

Emilio Grazioli

Disciplina del commercio

di vendita al’

L’Alto Commissario per la provincia di
Lubiana, vista la legge sulle imprese del
5 novembre 1931 deli'ex Regno di Jugosla-
via, visto 11 R. D.-L. 3 maggio 1941-XTX
n. 291, ritenuta la necessitd di disciplinare
il commercio di vendita al pubblico, sentita
M Camera @ Commercio e Industria,
ordins:

Art. 1. L’esercizio del commercio per la
vendita al pubblico di merci sia allingros-
so che al minuto, anche in forma ambu-
latite, & soggetto al tilasclo di apposita con-
cessione a sensi del § 60 e seguenti della
legge ulle imprese del 5 novembre 1931.

La concessione & rilasciata dall’Alto
Commissariato a suo inappellabile giudizio,
tenendo conmto del bisogno locale.

Art. 2. La concessione potrA essere re-
vocata nel casi in cul

a) i comerciante o il suo gerente re-
sponsabile al mereato 1 generi

post: in vmdi. mm.

b) nbnmmmet o il suo gerente re-
sponsabile vendano 1 generi p a prez-
SRt B i Al et Hatial e
mbmmxémuﬁdane
e1gwehew volte con-
e ' jue sia il @i tempo

di proprietd per atto tra vivi @ eserci-i
commerciali giA esistenti o c...cessi a nor-
ma della presente ordinanza sogiaciono al-
l'autorizzazione dell’Alto Commissario.

Art. 5. La presente ordinanza entra in
vigore con la sua pubblicazione nel Bollet-
tino Ufficiale per la provincia di Lubiana.

L’Alto Commissario per la provincia

di Lubiana: Emilio Grazioli

prodajanjée :
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
gléde na zakon biv3e kraljevine Jugoslaviie
o obrtih 2 dne 5. novembra 1931., na pod-
stavi kr. ukaza z dne 8. majd 1941-XIX
8t. 291 in smatrajo& za potrebno, urediti
trgovsko prodajanje ob&instvu; po zaslisa-
nju Zbornice 3a trgovino in industrijo,

odréja:

Olen 1. Za trgovsko prodajanje blaga ob-
&instvu na debelo ali na drobno, tudi v ob-
liki potujofega obrta, je potrebna posebna
dovolitev v smislu § 60. in nasl. zakona o
obrtih z dne 5. novembra 1931,

Dovolitve izdaja Visoki komisar po lasi-

::g nepr!.ll_v'n;c: preudarku, upoftevajol
Clen 2. Dovolitey se Ifhko odvzame: a)
e bl ali njego¥ odgovorni poslo-
nobl;!gomalig_amlﬂil; odgovorni
slovodja p-mm 6. blago po vidjih ce-
; iego 85 sbaihent v mik

glh al kakor koli dovoljene po pristojnih

lastvih,

c) ne glede na &asovni razsto] med pre-
kriki, ¢e Je bil trgovec dvakrat zapored
kaznovan serad: hrienja naredb o Zivilili

v veljave, isvridujejo

ﬁ Rakrine vrstd

dovoljuj
AR

trebna posebna pooblastitev Visckega ko-

misarja.

Tudi 24 te se uporabljajo dolodbe iz pred-
njega &lena 2.

Clen 4. Za vsakrien preustroj, razsiritev
ali prenos sedeZa in prenos lastniStva po
pogodbi med Zivimi za Ze obstojele trgo-
vifiske obrate ali ki se 8e dovolijo na pod-
stavi té naredbe, je potrebna dovolitev Vi-
sokega komisarja.

&len 5. Ta niaredba stopi v veljavo z ob-
javo v SluZbenem listu za Ljubljansko po-

1jino.

Viﬂgki komisar za Liubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Prezzi massimi per la carne
suina di produzione nostrana

L’Alfo Commissario per la provincia di
Lubiana, viste le proprie ordinanze 9 mag-
gio 1941-XIX n. 17 e 14 ottobre 1941-XIX
n. 127, vista l'ordinanza 12 marzo 1941
fn: 358, visto il R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX
n. 291 e ritenuta la necessita di determi-
nare i prezzi massimi di vendita per la
carne suiha, per le salsicce sanguinacce
e per i sanguinacél 4i fegato, ordina:

Art. 1 Il prezzo di vendita per le carni
suine di produzione nostrana per la ven-
dita al minuto & cosi stabilito:
parti posteriori (dorso e

fianchi) i « +« + o+ . L.21— 11 chg
parti anteriori (spalle, co-

ste, collo e flam) » 18— » »
frattaglie: fegato, lingua » 15— % »
polmoni. cuore, milza. reni » 10— » »
testa e piedi . . . . » 10.— » »
le salsicce di sangue . » B— » »
salsicce misto di fegato e

sangue 5 8, » 10.— » >»

Per la carne senza ossa. la maggiora-
zione del prezzo non pud ecszer superiore
al 25%.

L'aggiunta d’ossa non pud sorpassare il
20"s del peso dell’'acauisto totale.

Art. 2 11 présente listino dei prezzi &
incondizionatamente obbligatorio per il
territorio della cittd di Lubiana.

T Capitanati distrettuali hanno facolta
di apportare ai prezzi di cui all’'articolo 1
variazioni in diminuzione, mentre even-
tuali  variazioni in aumento potranno
essere apnortate seoltanto previa approva-
zione dell’Alto Commissario.

Art. 3 T contravventori alla presente or-
dinanza sono puniti a norma dell’ordinran-
za sui prezzi 12 marzo 1941 M. s. h. 358.

Art. 4 La presente ordinanza entra in
vigore il giorno della pubblicazione nel
Bollettino Ufficiale per la provincia di
Lubiana.

L’Alto Commissario
per la provincia di TL.ubiana:
Emilio Grazioli

NajviSje cene za svinjsko
eSS dsHRiega Vivora
Visoki komisar za Lijubljansko pokrajino

glede na svoji naredbi z dne 9. maja
1941-XIX §t. 17 in 14. oktobra 1941-XIX
5t. 127, glede na uredbo o cenah z dne
12. marca 1941., M. s. §t. 358, na podstavi
kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XTX §t. 201
in smatrajo¢ za potrebno, da se dolotijo
maksimalne prodajne cene svinjskemu me-
su. &rmim in belim krvavicam, odreja:
Clen 1. Prodajna cena za svinjino do-
madega izvora se v prodaji na drobno do-
lo¢a takole:
zadnji deli (hrbet in ste-
gno i %

i « « : « . L 21— za kg
predniji deli (plefe, rebra,

vratovina in trebusnina) » 18— » »
drob: jetra, jezik . . » 15— » »
pljuda, srce, vranica, le-

dvice . . . . . . « . » 10— » »
gflavainnoge . . + « » » 10— > >
Crme krvavice . . « « » » 8— > >
bele krvavice . . » 10— » >

Za meso brez kostH se cena ne sme zvi-
Sati za ved ko 25%.

Priklada kosti ne sme presegati 20° te-
Z?e celotnega nakupa.

Clen 2. Ta cenik velia na ozemliu me-
sta Ljubljane brezpogoino.

Okrajna natelstva 1ahko dolo&ijo Ze niz-
je cene, nego so oznacene v &lenu 1., vsa-
ko zviSanje cen pa mora odobriti Visoki
komisar.

Clen 3. ‘Kréditelji te naredbe se kaznu-
jeio po uredbi o cenah z dne 12. marca
1941. M. s. &t. 358.

Clen 4. Ta naredba stopi v veljavo na
dan objave v Sluzbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino.

Visoki komisar
za Lijubliansko pokrajino:
Emilio Grazioli

' L4 [ ]
B e ’ eEBENICa
KOLEDAR
Danes: Zetrtek, 27. novembra: Virgilij, Skof
Marija ¢udodelna
DANASNJE PRIREDITVE
Kino Matica: Dekle z jastrebom
Rino Union: Slabo v vedenju
Kino Sloga: Juri], pogum!
Vesell teater: Predstave ob pol 19. url v
Delavski zbornicl
DEZ2URNE LEKARNE
Danes: dr. Piccoli, mr. Hocevar, CelovSka
cesta 62, mr. Gartus, IIoste-Zalofka
cesta 47.

Nase gledalisce

DRAMA
CGetrtek, 27.: O, ta mladina. Red A. Za-
tetek ob 17.30
Petek, 28.: Hamlet. Izven. Ljuiska pred-

stava. Zelo zniZane cene. Zaletek ob
17.30. _
OPERA
CGetrtek, 27.: Rigoletto. Red Cetrtek. Zale-
tek ob 17.

Peétek, 28.: Zakljiilena predstava za Dopo-
lavoro Zalétek ob 17.30

Sobota, 29.: Madame Butterfly. Izven. Za-
&etek ob 17.30.

Iz Spodnje Staterske

= Nove glasbene Sole. Kakor v Mariboru,

Celju in drugih veéjih mestih, je bila tudi
v Ptwju ustanovl glasbena Sola. Sveda-
el B e A i BB
a erskega glasbene,
:;;Wn dr. I:lﬂdvlk Kelbe‘l;z s spi'imernlsr:
slavnostnim orom. nedeljo so pa
imell sveéano og:t;'ltev" glasbenih 80l v 'lt;'-
bovlijah in Hrastniku.

— Beérlinska koncertna pevka v Maribo-
ril: ¥ torek, 2. dscembra priredi ¥ Matiboru
Eamaners, M J6 ¢ Newitefs ia b ket oo

. g ot ena
najboljsih koncertnih peetvk
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DNEVNE VESTI

— 13.450 sludatelfev na magrebik] uni-
werzi. Na zagrebski univerzi so se prifel:
prejsnji teden predavanja na vseh fakul-
tetah. Doslej se je vpisalo okrog 12.45
slusateljev in 1000 slusateljic, .

s Vinegradi na Hrvaftskem. Hrvatsk:
Ima =zdaj okrog 72.922 vinogradov, im:
Ppa samg eno tovarno modre galice, ker j:
bila galica v Koprivnici prodana »Zorkis
ki ima svoj obrat v Sabeu. Na Hrvatskem
se ¢uli veliko pomanjkanje modre galice
Hrvatsk: vinograflniki jo potrebujejo
okrog 500 vagonev na leto, letos so jo p=
dobilj == 260 vagohov,

— Enrotne obleke in fevlji na Hryat-
skem. lrvatsko treovineko ministrétvo na-
merava uvesti enotne ebleke in fevlie =2
kmete in delavee, da se dosefe bolife ir-
koriftanje sirovin na drugi =irani naj bi
pa bila omogofena kmetom in delaveemn
laZja in ceheifa nohava nhleks in nhutve

— Vitefki red Hrvalekesa gmaja. Po=
glavnik dr. Pavelié je odredil. da se usta=

rovi viteski red Hrvatskega zmaija. ki bo
niegova naloga ¢uvati zeodovinska izro-
¢ila hrvatskega nareda. ustanaviiati in
vzdrfevati spomenike in narodna svetif®a
ter posnefevati naradno kulturno ustvar=
janie. Za pocslavaria viteilkesa reda je
imenoval poglavnik maréala Kvaternika.

— Kolektivna peecdba za 20000 delay-

cev. Med zastopniki lesne industriie h
hrvatsko delavske zvezo je b 1a skleniena
te dni pogndba. ki se nana%a na 20.000
delavecev, zarnslenih na hrvatskih gezdnih
Zeleznicah. Delavcei, zaposleni na #agah in
drugih podietjih lesne industrije. so do-
bili kolektivno pogodbo e pred mes<eci.

— Hrvatski Skofje pri poglavniku. Po-
glavnik dr. Pavelié je sprejel ¢lane hrvat-
skega episkopata, ki so bili prejénji teden
zbrani v Zagrebu na ikofovski konferenci.
Sprejem je omogoc¢il plodonosno izmenja-
vo misli med drzavnim poglavarjem® in
Skofi, ki so se zglasili pri njiem pod vod-
stvom nad3kofa dr. Stepinca.

— Nove omejitve Zivil na Hrvatskem.
Pod predsedstvom hrvatskega ministra za
trgovino, industrijo in obrt dr. Dragotina
Totha se je na mestnem
Zagrebu vr§ila konferenca, ki so na njej

razpravljali o preskrbi Zagreba in okoli-
ce z najvazneiiimj zivl, zlasti z mesom,
mastjo, mlekom in mleénimi proizvodi.
Kljub dosedanjim zatrdilom hrvatskih

dnevnikov, ki smo o njih tudi mi poro¢ali,
da ta zivila na Hrvatskem za zdaj Se ne
bodo omeijena, je vendarle videti, da bo
njih poraba omejena. Na konferenei je
bilo namre¢ poudarjeno, da je nujno po-
trebno poskrbeti za praviétno razdelitev
mesa, masti, mleka in mleénih proizvodov
na vse mescane v enakih koli¢inah, to pa
bo mogofe doseli le z uvedbo posebnih
nakaznic za te vrste 2ivil,

— Nova mestna palaga v Zagrebu. Ka-

kor v Ljubljani, so tudi v Zagrebu mestni
uradi zelo raztreseni, kar marsikdaj one-
mogoca redno in naglo poslovanje. Da bi
to vprasanje re$ilag kolikor toliko zadovo-
ljivo. je zagrebika mestna ob&ina sklenila
zeraditi za svoje urade v Varazdinski uli-
cj posebno palaco, kjer bo lahko namestila
vsaj wvelino svojih najvaZnej$ih uradov.
Novo palaéo bodo zadeli graditi takoj po=
mladi, priblizni strogki pa brds znaZali
10 milijonov kun, Pala®i bodo naknadneo
dezidali e nove trakte, deokler ne bpecdo
dobili toliko prostorov, da bodo vsi za-
grebiki mestni uradi lahks pod eno stre-
ho. Izjema bodo le pogrehbni zavod, vode-
vod, elekirarna in plinarna.
»Vilkischer Beobachterx o hrvatskih
letaicih. Te dni je »Viikischer Reobach-
ter« objavil daljSe poroéilo svoj2ga vojne-
ga porocevalca Rauchwetterja; ki je med
drugim porocal tudi o hrvatskih leialcih
na vzhodni fronti. Rauchwetter pravi, da
si je nemsike letalce v borbah brez Lrvat-
skih- ze skoraj nemogofe zamisliti in da
nem3ki letalci na vsakem svojem Kkoeraka
oziroma na vsakem svojem poletu ¢utijo,
da z njimi ¢uti in na ogromni fronti so-
deluje tudi vsa Hrvatska. Ceravno hrvat-
ski letalei Se niso toliko izkuSeni, kolikor
so po s‘oterih poletih izkuseni Wemci, bo
vendar tudi dragoceno hrvatskpy sodelcva-
nje v gigantski borbi proti rdedemu mo-
ckovskemu zmaju privedlo do konéne
zmage.

— IzKoriStanje bogatih granitnih skla-
dov. V okolici lepih mest Jabianice ob
Neretvi in Rame so nenavadno velikj gra=
nitnj skladi, ki so jih ze v bivsi J.agosle-
viji primerno izkorisCali, feravno sinotr-
no izkoris¢anje ni bilo urejeno. Neodvis-
na hrvatska drzava je te rudnike, ki so
Zze od nekdaj drzavna last, preuredila in
zgradila posebne delavske kolonije in ku-
hinje, tako da je za delavstvo v vsakem
pogledu primerno poskrbljeno, kar je
hkrati tudi pogoj za uspeino delo v sa-
mem kamnolomu. Granit kopljejo pred-
vsem za irdelavo kock za tlakovanje cest
In za izdelovanje spomenikov.

- Nijegova zaidniai_ i
pusiolovscina

Jurij Ston je bil sicer &isto prijeten
fant, toda postal je neznosen, &im se
je govorilo o Zenskah In to ni obre-
kovanje, kakor bi utegnil kdo misliti
slabo 0 nas, temveé €ista resnicta, kajti
domisljavost je neznosna tudi, ¢e ima
¢lovek zanjo tehine razloge.

Bil je mlad, bil je morda tudi fe-
den, tcda vse to mu 3e nikakor ni da-
jalo pravice, da bi imel tako é&udovito
srefo pri Zenskah. V tem je moralo
biti nekaj drugega. nekaj, &emur sé
Zenska ne more upirati. Nikoli pa ni
bilo mogofe dognati. kaj je bilo to,
kajti Jurij Ston ni nikoli uporabljal
iste taktike. enostavno zato ne, ker no-
bene ni imel Srefal je damo, pogledal
jo je. v3e¢ mu je bila. rekel je prve,
kar mu ie priglo na misel in vedho je
zadel pravo Nekateri liudje imajo 2é
tako sreéo ali dar da udarijo vsak &as
na pravo strunc. Potem naj se pa ¢&lo-=
vek ¢udi, da so domisljavi in da no=
Cejo slisati niti besedice o tem, da bi
jim moglo v&asth tudi spodleteti. Nje=«
mu da bi spodletelo? To je naravnost
smesno!

Pelje se z brzovlakom. To se pripeti
kon®no vsakemu izmed nas. Nasprofi

poglavarstvu v !

| — Iz >» lista«. >»SluZbeni list<
za Ljubljansko it. 95 = dne 28.
iovembra 1941-XX. EF. objavija naredbe
Visokega Kkomisarja: Dolotbe za zasebno
zavarovanje, predpisi za trgovsko prodajo
“be¢instvu in najvisje ceme za svinjsko me-
s0 domacega izvora ter odlofbe Visokega
Komisarja: razreSitev predsednika in &la-
nov zadasne uptfave razlaSfenih gozdov
ropravek.

— Rarrefitev predsednika in élanov sa-
Zasne uprave rarziadienth gos@ev. Visoki
Komi=ar #a Ljubljansko pokrejino je ras-
refil preds. in ¢lane zadasne drZavne upra-
ve razla&fenih poezdov v Ljubljani njih
funkeije in imenoval upravi razla&éenih go-
zdov za komisarja centuriona ing. Giuseppa
Pepa, poveljnika ljubljanske kchortne dr-
Zavne milice, ki bo opravljal svojo sluZbo
v skladu s smernicami in navodili Visoke-
ga Komisarija.

— I» trgovinskega registra. Bolaffio tr-
govina z vinom v Ljubljani in drugimi
opojnimi pijadami na debelo, lastnica Mara
Pressl, Ljubljana. dan vpisa 17. novembra
in Pinter & Lenart. trgovina 2 2eleznineo.
druzbenika Pinter nAtoniia in Lenart Ra-
do, oba trgovea v Ljubiinni. Celuloza, druz-
ba z o. 2. Videm pri Krikem, vpiSe se po-
slovoedja Erlich Hilda roj. Bona& sonroga
industrijea v Mariboru. peslovedia Erlich
Ernest in posiovedkinia Brlich Hilda 2s8-
stopata tvrdko in podpisujeta zanjo wvsak
samostojnc. Kastelie in drus, trgovina s pa-
pirjem na debelo v Ljubliani. IzbriSe se
prokura, podeljena Herti Schrautzer.

= Iz zadruZnega registra. Vpisana je bi-
la Kmetijska blagovna zadriga 2z omejenim
jamstvom v Kofeviu. V upravnem odboru
je 6 zadruZnikov, in sicer posestnih v 8alti
vasi Sifrar Ivan, dekan v Kodfeviu Flaj-
. nik  Peter, posestnik v Bregu Marolt

Frane. ravnatelj v Koéeviju Kovad Franc.
. posestnik v Brecu Vavdek JoZ2e in posest-

nik v Dolgi vasi Leustik Anton. Izpremem-
. be in dodatki: Kmetiiska zadruga 2 ome-
i jenim jamstvom v Ctnomiju. Izbrisali so

se dosedaniji &lani upravnega odbora Pav-
! lin Bitnar, Klemenc Pavel. Grahek Antom.
Grabrijan Niko in Bahor Jakob ter vpi-
sali novoizvoljeni é&lani upravnega odbora
Sterbenk Karel. ravnatelj mes& Sole, in
Majerle Frane, posestnik, oba iz ¢érnomlja,
Springer Jakob, posestnik. Petrova wvas.
Sterbenc Janez, posestnik Doblide in Me-
dic Frane, posestnik v Otoveu: Zivinorej-
ska selekciiska zadruga 3 emejenim jam-
stvom v Fari pri KoStelu: izbrisdl se je
&lan upravnega odbora JuZnik Alojzij In
| wpisal novo izvoljeni &lan upravnega od-
i bora Mariné JoZe, posesthik v Potoku.
Hranilnica in posojilnica, zadruga z ome-
jenim jamstvom v Kostanjeviei na Krki:
izbrisala sta se dosedanja élana upravnegza
' edbora Hojsin Martin in Favien¢ Janez
| ter vpisala noveizvoljena &lana upravnega

odbora Bambié Anton, posestnik &rednje-

vee in Premrou Frane, pos. Dolenja Prekoe-
i pa. Vinarska zadruga z omejenim jam-
stvom v Kostanjevici ob Krki: izbrisal se
je dosedanji ¢lan upravnega odhora Albert
Gatsch in vpisal novoizvoljeni &lan uprav-
nega odbora Steh Ivan, pos. v Malencih.
Gospodarska zadruga, nabavna in prodaj-
na zadruga v Ljubljani, 2. z o. j.: Izbrisal
se je élan upravnega odbora ing. Muri
Lambert, vpiSe pa se é&lan upravneca od-
bora dr. Jan Branko v Ljubljani. Vzajemno
podporna Cebelica v Ljubljani, z. zo. j.: Iz-
bri%e se &lan upravnega odbora LekSe Aloi-
zija, vpiSe pa se ¢lan upravnega odbora
Rakovec Marija, sluzkinja v Ljubljani ter
za sopodpisovanje pooblas€eni uradnik OCc=-
pek Martin, misijonar v Ljubljani. Kreditna
zadruga drZavnih name&fencev z o0.j. v
Novem mestu: izbrisala sta se dosedanja
¢lana upravnega odbora Golob Mirko in
ZakonjSek Ivan, ter vpisala novoizvoljena
&¢lana upravnega odbora Friedl Marica,
podtna uradnica v pok. in Dodié Davorin,
jed. paz. v pck. oba v Novem mestu. Hra-
. nilnica in posojilniea, zadruga z o. j. v Tr-
zicu: izbrisali so se dosedanji ¢lani uorave
nega odbora Zupin Karol, Pelko Janeg,
Lindi& Anrnton in OreSek Vinko ter vpisail
novolzvoljeni &lani upravnega odbora Jen-
ko Janez, Zupnik TrZi3fe, CGorenc Ramold,
pos. Medvedjek, in Lindi¢ Janez pos. Skur-
Sevec in Zabukovec Ivan, pos. Gabrijele.

— Sodobno delavsko kopdlisGe v Kar-
foven. Podruznica wurada za zavarovanje
delavcev v Karloveu je ena majmoéneijsih
v neodvisni hrvatski drZavi, saj ima 18.128
prijavijenih €lanov, do¢im ima v mestu
Karloveu prijavljenih ¢&lanov 6645, kar je
za sicéer skromni Karlovac izredno visoko
Stevilo. Stevilo zavarovancev podruZnice
urada za zavarovanje delavcev v Karlov-
cu se je zlasti povecalo, odkar so tej po-
druznici pripojili Crikvenico, Kraljevico,
Novi, Selce, Senj in Pag, ki so prej spa-
dali delno pod SuSak in deino pod Sibe-
nik. Spri¢p nenavadno visckega Stevila za-
varovancev je tudi razumljivo; da mera
imeti Karlovac moderno urejeno delavsko
kopalisée, ki je zdaj dobilo vse potrebne
oddelke, in sicer kopalis¢e s kadmi in pr-

hami,

njemu sedi mlada dama, o kateri bi s¢
najbrZ strinjali, da ji imenitno pristoja,
da se sploh ne zmeni za nas, temve? da
se zanima samo za knjigo, ki jo drZi v
roki in ki jo olividne tudi feta. Tudi
to moZnost bi nam morda usoda kdaj
privod¢ila, toda Jurij sedi v kupeju 2z
damo sam, a to ni karsibodi.

Sedi nasproti fije in ji pogleduje v

obraz. Toda Cudno: dama ¢&ita mirno
naprej, njegov nepremitni pogled je
ne spravi v zadrego.

Nagovori jo toreé] = kaj drugega.

— Oprostite, milostiva, ¢ sedim v
vlaku, & sopotniki krfevito molée if
e si ne upajo prijazneje pogledati drug
drugega, imam veno nekam &iden ob-
tutek. Ali bi fie odlodili 2a hip knjige?

Dama jeld:ignijla ::Lta jen o;&*ﬁ'x’ﬂ in

razni ed se je na vsiljiveu
?;ane a bi pokazala kakrSen koﬂj'lhk
zanimanja ali brezbr 5ti, sé je vrnila
k svoji knjigi.

Jurij Ston Se hikoli ni 6dklonil po-
giva na dvoboj. A tu je bil izzvan na-
ravnost asfentativno. e o
— Nisem hotel siliti v valo druibo,
mislil serh belj na nekakine vsajemne

istem

solidarnost potnikov, sedeéih v

kiipeju in navesanih torej saino nase
toda kakor Zelite: Ce ste #& mislili
o vsiljivosti ifi o meni + kaj

urami od 10. do 12. ure v mestnem gospo-
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FELEFUN 22-2)

ankery: Yills Vvera Bersman

de Siea
AlINU MATILA
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cetefilm vsokan pianmn: Mogocna ves:
o globoki (jubezni drznega dem’:n

Dekle z jastrebom

Héra-tiatle Attnerer e M=t

ter oddelek za fizikaine terapijo z diater-
mijo in vsemi ostalimi potirebnimi zdrav-
niskimi pripomefki. Delavei se po odredb;
zdravnikov kopijejg brezplatno, drzavni
in samoupravnj uradniki ter dijaki in
obrtniki imajo poseben popust, za vse
ostale mestane pa so dolofene takeo nizke
cere, da je kopaliite dostopno prav vsem
in da je postalo res sodobna zdravstvena
naprava v Karlovcu

Danes ,Veseli teater' ob 2 19,
T R e el W P 5o

— Nesre¢e, V |jubljansko bolnico je bils
véera] pripeljano veé ponesreéencevy kakeor
navadno. Alojz JakSe, 28-letni drvar iz
Preéne pri Novém mestu, je podiral bukve.
Padajote drevo ga je zagrabild in mu zlo-
milo kljuénico desnice. — Marija Bogataj,
22-letna 2Zenda prevoznika 1z Ljubljane, je
véeraj prisia pod tramvaj pred Tob&cno to
varno na TrzZask; cesti. Vozila se je na ko-
lesu, razen tega je pa Se peljala ob sen!
drugo kolo, zato se ni mogla dovolj spretna
izogniti tramvaju in je padla. Na sredo se
je pobila samo po ebrasu. — Ivan Katovié,
29-letni krodSnjar iz Ljubljane, se je nevar-
no obrezal s steklom po desnici. — Drago
Mrvar, i8-letni sin posesinika iz 2Zuzem-
berka, je padel doma pred hiSo tako ne-
sreéno, da si je zlomil levico. — Fr. Poto?*-
nik, 44-letni delavec v vev3ki papirnici, se
je ponesreéil v tovarni; zlomil si je levo
nogo. — Ing. Bogomir Perko je bil ranjen
na glavi.

Iz Ljubljane

—1j Novi mestni an ski urad je do-
slej zafasno posloval pri Kr. Kvesturi na
Bleiwesovi cesti, od torka 25. novembra pa
posluje v svojih novih prostorih na Mest-
nem trgu St. 23, za stranke od 9.30 do 13.
ure: Obé&nstvu v ravnanje navajamo, haj
se naznanjajo in odjavljajo v anagrafskhem
uradu samo one osebe, ki se v Ljubljani
stalme naselijo, in pa oni stalni ljubijanski
naseljenci, ki se stalno izselijo v kako drugo
ob¢ino, zaasni stanovalci naj se pa pridejo
naznanit v anagrafskj urad na Mestnem tr-
gu samo oni, ki prebijejo nad 3 mesece Vv
Ljubljani. Vsi ti poslednji morajo po treh
mesecih in 10 dneh bivenja v obéini priti v
anagrafski ural ter izjaviti, ali je treba nji-
hovo bivanje v Ljubljani v resnici smatrati
samo za zacasno. Enake prijave morajo po-
dati tudi druzZinski poglavarji in poglavarji
zajednie glede oseb, ki stanujejo pri »ith 3
mesece, Ceprav ne Zive stalno v njegovi dru-
Zini ali zajednici. Vse druge osebe pa, ki
pridejo v Ljubljano samo zacasno in ne z
namenom, da se tu stalno naselijo, kakor
n. pr. na obhisk k sorodnikom, po trgovskih
posiih in drugih opravkih, prav tako pa
tudi vse osebe, koliko €asa ostancjo v Ljub-
ljani, ter vse potujole osebe, nastanjene po
hotelih, prenociS¢ih, pensionih in podobnih
gostinsk’h obratih ali pri zasebnih druZinah,
se pa morajo 3¢ nadalje prijavljati pri Kr.
Kvesturi na Bleiweisovi cesti.

' Revija plesne giashe

JE PRELOZENA
NA PETEK OB 18. URI1

Bajan Adamid

—1j Oddaja debelkih Svinj in prasSifev za
' zakol v okoli3u z dogoni v Ljubljane. Vsi,
ki bodo imeli rejene praSie za prodajo,
naj jih v ljubljanski obé&ini naznanijo
mestnemu gospodarskemu uradu v Beet-
hovnovi ulici §t. 7-I1, vrata 35, v drugih
obéinah pa pri svoji ob&ini. Na podlagi teh
prijav bodo potem dolo¢eni dogoni in pre-
vzemi pradidev ha klavnici v Ljubljani po-
dobno kakor pri dogonih goveje #ivine.
Ker bo glavna oddaja meseca decembra,
oddajte prijave & m prej v Ljubljani ko-
misionarju za dogone goveje Zivine in pra-
§icev ob torkih in sobotah med uradnimi

rekli, &¢ bi vam priznal, da me mika
poljubiti vas?
Pogled, s katerim ga je o3inila zdaj,

) ste prepriani, da bi bilo to
razmerje lahko?
~ — Bogme, neé zdi se mi, da bi bilo
treba pri tem premagati ve&je ovire.

Igra jo je zafela zanimati.

== Betite no! Kaj se ‘ako zanaSate na
svojo nepremagljivost?

— Morda niti ne. Utegnila bi mi od-
reti — v tem pogledu imate prav.

prijel z desnico 2a dvignil
nekoliko njeno glavo in jo , bred

opozarjamo

preskfbe omiforna pfipravijo pFimérne H-
vali za kritje obveznosti. oznadene na dob-
ljenih belih listkih. prihodnje pomlad-
ne mesece, ker je bila vsai manjSim ob-
veznikom ta oddaja jeseni nekoliko odlo-
sena. Mani%i naj skufajo kfiti obvVezhosti
tudi z medsebojno pomodio & skupno o6d-
dajo. kolikor si posameznik rajé ne pridr-
7i ostanka za prihodnije leto. ter z oddajo
telet. Neobveznikom je pa mogole oddati
#ival v dobro kakega obveznika Ssamo. &e
odda %ival na ime obveznika. V katerem
mesecu do junija pa posameznik Zeli kriti
obveznost, naj tudi &m prej naznani v
Ljubljani pri navedenem uradu med urad-
nimi urami. v drugih ob&inah pa na svoji
ob&inil. Manj&e obveznike opozarjame
vsem na dogon telet, ker bodo sicer te?-
ko krili obvernosti. dosedanji dogon telet
je pa premaihen. ;

—1j Za zakol prasifev v sili je treba po
predpisth. objavljenih v »Slu*benem li-
stue 15. oktobra t 1. predloZiti Prevodu
veterinarcko potrdilo. Ta vetérinarcka po-
trdila bodo po6 pregledy praSilev izdajali
veterinarii mestnega trZznn-veterinarskega
urada. Kamot & je tfeba obrniti med
uradnimi tirami. torei lahiko vsak delavnik
od 8. do 14.. ob nedeljah pa od 9. do 13.
ure.
—1j Kdor Se ni dobil obladilne nakazni-
ce, j0 s pravilno izpolnjeno prodnjo. kakr-
&no je dobila vsaka stranka. lahko dobi
veak @dan od 9 do 13: ure v odseku za
oblad¢ilne nakaznice v I. nadstropju levo na
AmbroZetvem trgu stev. 7

—1j V poéastitev g. Andreja Sarsbonn,
svoiega dolgéletnega predsednika, je Del-
niska druZba pivovarné Union namesto
venéa podafila za mestne reveZze 5.000 L,
enako pa ravnatelj pivovarne Union g.
!. Viljlem Nemenz 500 L. Mestno poglavar-
stve izreka naitople’S8c 2ahvalo dobrotni-
kom mestnih revezev tudi v iménu podpi-
ranih Poéastite rajne 2 dobrimi deli!

—1j Narnanite sobe! Mestno poglavar-
stvo % vedno potrebuie veé &ednih opren.-
ljenih sob za nastanitev oficirjev in urad-
nistva ter tudi nekaj opremljeniih stano-
vanj, 2zato pa prosime prebivalstvo, naj
lastniki takih sob ali stanovanj te prosto-
re nazhanijo v mesthem glavnem vloZiseu
v pritlicju jeve hise mestnega magistrata.
Za najemninc se podnajemnik samn pogodi
2z lastnikom stanovanja, na’bolj potrebne
so pa sobe v srediS¢u mesta.

—1j Pri katerem trgtvcu bomg dobiva-
i Zivila prihednje mesece, razmislja mar-
sikatera gospodinja, ker je za mesec de-
cember dobila 2ivilske nakaznice kar na
dom. Zato pa mestni preskrbovalni urad
opozarja vse ljubljahsko prebivalstve, da
morajo tudi Se nadalje vsi kupovati racio-
nirana Zivila pri svojih desedanjih trgov-
cih. Tudi trgovei naj 8e nadalje dajejo bla-
go samo tistim strankam, ki so ga Ze do-
slej dobivale pri njih, saj bodo trgovei tu-
di 3e nadalje dobivali le toliko blaga, ko-
likor so ga dosedaj oddali svojim odjemal-
cem. Drugalna ureditev bi bila nemogoca,
saj bl nastal samo nered; ker bl temu tr<
govcu blaga zmanjkalo, drugemu bi pa
spet blago ostajalo ter bl zaradi tega ime-
le gospodinje samo veliko potov ter neza-
dovoljoosti; trgoveli mnogo nepotrebnega
opravka, mestni preskrbovalni urad pa 2a
tiso&a in tiso&e pritoZb, ki bi jim ne mogel
nikdar ustredi.

—1j Solistiéni koncert milanske sopra-
nitke Marie Fiorenze Ciampelli bg jutri
v petek zveler v veliki Filharmoniéni dvo-
rani. Se pred zadetkom sedanje vojne je
umetinica gostovala po najraziiénejsih kul-
turnih sredis¢ih srednje in zapada€ Ev-
rope Povsod je dobila sijajne ocene in
navajamo samo eno iz Lipskega. Maria
Fiorenza je umetnica, pri kateri vidimo,
da njeno petje ni priuteno temvec ulir-
kuje kot popolnoma naravno — umetnisko
dovrseno. Pri tem pa izda takoj njen glas
najpopolnejSe 3olanje, ki je popolnonia iz-
ravnan od sonornih globin do izre4no mod-
nih in svetlih visin. Umetmca je id~alra
interpretka lahke, prikupne italijanske
pesmi, pa tudi ndjlepSe in najveédje srije
svojih rojakov. Zato sestavlja za svoje
nastope vedno le spored iz del najpo-
membnejsih italijanskih skladateljev.
Ker je v Ljubljani veliko zanimanje za
pevsko kulturo, Se prav posebno opozar-
jamo na koncert slovite umethice, ki bo
jutri zve€er ob pol 7. uri v veliki Fiilar-
moni®nj dvorani. Predprodaja v Knjigar-
ni Glasbene Maticeé 551-n. :

—1j Vielinski koncert Karla Lupla. V
veliki unionski dvorani bo v torek, dne 2.
decembra ob pol 7. uri zveler violinski
koncert naSega violinista Karla Rupla s
sodelovanjem pianistke Zore Zarnikove.
. Na tem koncertu bo igral Karlo Rupél de-
la Tartinija, Bacha, Debussyja, Dvolaka,
Adamiéa, Paganinija in Bazzinija. Prav
posebno opozarjamo na izvedbo fuge v &-
molu iz prve Bachove Sonate za samo vio-
lino, Bachove violinske solp sonate Cuje-
mg le bolj redko na sporedih svetovnih
virtuozov, ker zahteva Bachovo delo po-
leg izredne tehnike %e posebno pogleblje-
no interpretacijo v duhu klasi¢nega vele-
mojstra, Violinist Rupe€l je prav z izved-

razim, v kolikor naj bi bil poblize iz-
razil najino medsebojno naklonjenost, v
tem pogledu je pa bil seveda brez vsa-
ké vrednosti — povedal ni ni&esar.
Cisto navaden pozdrav. Kaké se vam
godi, milostiva? — Hvala, %e gre. A
mimogrede redefi6 — kaj vas to briga?

Mehak glas, s katerim je Jurij Ston
krititno = tu bi utegnil kdo iigovar-
jati, da je %vorll prej s précejinjo por-
cijo drznosti, toda t0 jé stvar nazira-
nja — s Kateritn je foré] obravnaval
zadevo prejShjega trenutka, je sku3al
sneti z njegovega dejanja Ostrifio bojé-

h koneu koneev ni ni¢ zgodile. 1#bfih
ali vihaf, 6 katérem je mislil, da mora

vo, ga nista mogla motiti, kajti prt
ostrejii immenjavi nasorov odrefe bolje
ﬂlﬂ,ﬁi&,hg.bmho!tAthMJu‘

rij Ston zelo | -
- Prvik v divijenjii je bil proti svejemu
itako , Ko se je ozrl

Stran §

Bachovih del #e ponovno dokasal svO=
jo weliko virtuoznost in poglobljeno inter-
pretacijo. Na koncer{ opozarjamo. Pred-
prodaja v Knjigarnj Glasbene Matice.

.

-;Renih = 6. in 12 deoemb=
stavljenih . 6. -
obakrat ob 15. bo v prostorih mestne =a-
stavljalhice na Poljanski cesti licitacija sa-
stavlieriih predmetov.

SAH

— #ahovski dvoboj Hrvatska-Slovasks,
Kakor smo Ze poro&all sta bili med hrvat-
sko in slovadko Sahovsko zvezo dogovorje-
nt dve mednarodni tekmi. Obe bosta 7. in
8. decembra v Zagrebu in bodo razen sta-
rejsih Sahistov nastopili kot reprezentan-
ce Zagreba in Bratislave tudi zastopnikl
S8ahovskega narasdaja obeh drZav. Seda]
sta bili Ze objavljeni obe postavi. Slovaki
bodo nastopili takole: 1. mojster Vladim.r
Rohadek. 2. mojster Ludovit Potulfek, R
mojster dr. Josef Rambarter, 4. Maks
Ujtelky, 5. Milan Mikulas, 6. dr. Andrej
Pazman, 7. Stefan Mistina, predsednik Slo-
vaSkega Sahovskega saveza, 8. Rudolf
Lauda. Hrvatsko zastopstvo pa bodo tvo-
rili: 1. mojster dr. Ljudevit Astalo§, 2. moj-
ster Braslav Rabar, 3. inZ. Ivan Tekav¢&ig,
4. Mladen Subari€, 5 inZ. Ivan Jerman,
6. mojster Milan Filip&i&, 7. mojster Vatro-
slav Petek, 8. Branko Fillpfié. Za nasicp
proti moéni slovasSki reprezentanci imajo
hrvatski zastopniki dober trening v seda-
njem zagreb&fkem turniriu, vendar pa bo-
do to nedeljo prav v ta namen nastoplli
tudi v Karlovcu. Kot reprezentanca Zagre-
ba bodo igrali proti zastopstvu Karlovea.

— V zagrebdkem Sahovskem turnirju
sta bili med tem odigrani X. in XTI kolo.
V X. kolu je dr. Astalod premagal Gjur-
gjana, Rabar OstoviZa, B. FilipZi¢ Cveka,
Besch Longari¢a, najbolj presenetljiv pa
je bil poraz in2. Tekavidifa, ki ga je pre-
magal Sadura. Igra med inZ. Jermanom in
Salingerjem se je kontala remis. V XL
kolu sb bile doslej kon&ane samo 5tiri par-
tije: M. Filip&i&¢ je premagal Bescha, inZ.
Jerman Lonéarida, Gjurgjan OStreka, par-
ti‘a med Cvekom in Saduro pa je ostala
neodlodena. Vse druge igre iz X. in XI. ko~
la so bile prekinjene ali odloZene. Med tem
jé bilé kon&anih nekaj prekinjenih partl]
iz prejdnjih kol. M. Filip&i& je premagal
Salingerja, dr. Astalod Gjurjana, neodloZe-
no pa se je kon&ala partija med Beschem
in Salingerjem. Stan‘e je po XI. kolu med
vodefimi naslednje: dr. Astalos 9 in pol
(1), Rabar 8 (1), inZ. Jerman 6 in pol (1),
B. Filip&é& 6 (2), M. Filip&i¢ 6 (1), in2.
Tekavéié in S8ubari€@ 5 in pol (2), Besch 5
in pol (1) itd.

Radio Ljublijana
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Ob 7.30: Poroéila v slovens€ini. 7.45: Pes-
mi in melodije, v odmoru napoved &asa.
8.15: Porod&ila v italijaniéini. 12.15: Kon~
cert tenorista Antona Sladoltjeva, ob sprems-
ljevanju kitarista Stanka Preka. 12.55: Ma-
H orkester pod vodstvom mojstra Vacca-
ria. 183: Napoved &asa, porodila v italijan-
3&ini. 13.15: Komiunike glavnega stana
OboroZenih Sil v slovens¢inl. 13.17: Pestra
glasba pod vodstvom mo'stra Petralija.
14: Porodila v italijan3&ini; 14.15: Koncert
Adami®evega malega otrkestra, ob sodelo-
vanju solistov. 14.45: PoroCila v sloven&gi-
ni. 17.15: Koncert AZmanovega in Lumb&ar-
jevega kvarteta. 19: Teénj talijan3dine,
pouduje prof. dr. Stanko Leben. 19.30: Po-
fodila v sloven3éini. 19.45: Pestra glash<.
20: Napoved ¢asa, porotila v italijans¢ini.
20.20: Komentar dnevnih dogodkov v slo-
venZ&ini. 20.40: Orkester Cetra pod vods
stvom mojstra Barzizze. 21.10: Plo3Ce Ce-
tra: Filmska glasba. 22: Plesi Ottocenta,
dirigira Storaci. 22.25: Ljubljanski radij-
ski orkester pod vodsvom D. M. Si‘anca:
Operetna glasba. 22.45: Porodéila v italijan-
S¢ini.
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CIST1 IN ZDRAVI RANE
DOBl SE V VSEH LEBEARNAR

—

neizogibno prihrumeti n& fijegovd gla--
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ZELODCNI KRCI POZOR!

so prave tantalove | p,p)jane Zevlje, ga-
muke. "

loSe, sneZke in ob-
leke kupujem. Otro-
Ske sneZke zame-
njam za veé&je Ste-
vilke. KlavZer, VoS-

Ambrozeva mediea
pa vam pregreje dro-
bovje in preZene bole-
¢ine. Pristno dobite le

Hana, 2idovska ulica | 30 o > Uk %
st. 6. 1355

ZIMSEKA JABOLEA

Ia oddaja od 20 kg
napre)} po najniZji ce-

OREHOVA JEDRECA
popolnoma 1zé&iSéena.

dobite naceneje v ME- (ni - - Medarna, b-
DARNI — Ljubljana, |ljana, Zidovska ulica
5t. 6.
I

Zidovekta ulléd 6. 1850

Cakalo ga je pa 5e novo presenetenje,

. Kakor malo prej on, tako se je zdaj
sklonila tudi dama, rahlo se je dotak-
nila z roko njegovega lica, pribliZala
mu je svoj obraz in ga poljubila. Potem
se je pa za hip ustavila in pomislila,
kakSen vtis je napravil nanjo poljub.

— Niste lagali. To je é&isto brezpo-
memben dotik usten. Toda tole..., to
pa morda ne bo tako brezpomembno. ..

Dotim je njena levica e drZala nje-
govo lice, se je zganila z druge strani
tudi njena desnica in mu prisolila kfep-
ko zausnico. Sodel po njegovemn prese-
nedenju in kislem obrazu je morala biti
res krepka.

— Tehniéno in ¢ustveno stran si bo-
ste pa blagovolili sami razlagati, kajne?

Zal ni znano, vsaj Jurij se v tem po-
gledu nikoli ni izjavil, da-li bi takrat
vehdarle ne bil rajsi dal prednosti
muénemu molku, &eprav mu tak fiadin
potovanja ni ugajal. Gotovo pa je, da
je bila to njegova zadnja pustolovi&ina.
Pri nji je bil tako temeljito izgubil tla
pod nogami, da se ni nikeoli veé trdmo
postavil nanje, kajti tistega, kar se
imenuje v veseloigrah in v operetah
shappy-end«, ne  smatrajo vedno wsi
ljudje — zlasti pa ne zakfknjeni samiei

uu—en:;:-sreﬁenkonecvpraktiénem!iv-
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Nadomestilo za dnevni hotel v Ljubljani

Ljutljana $e nima dnevnega hotela, a bi ga zelo potrebovala, kakor vam bomeo

dokazali

Ljubljana, 27. novembrsz
Najbrz niste sliSali niti $e imena »dnevn:
hotel«. Podjetja te vrste pri nas paé Se m
bilo in tudi v tujini ne poznajo povsod
anevnih hotelov. Navadni hotel se bistvenc
razlikuje od dnevnega hotela. Samo ime
vam ne pove ni¢. Najbrz bi bilo treba tud:
Se najti primerno slovensko ime. Italijan
sko ime se glasi »albergo diurno¢ in Nem:-
cl so ga prevedli v »Tages-Hotele. Mi hi
lahko rekli: gostiS{e. Vendar ne smete mi-
sliti, da gre za neke vrste gostinski obra:
VvV oZjem pomenu besede.

Nasi dnevni hoteli
Da je dnevni hotel potreben tudi v Ljub-
ljani, se najlaZe prepridamo po tem, ko!i
ko pestranskih posiov morajo opravliat
nekatera podjetja. ¢eprav mimajo z njinm
nobene zveze Tako so nekatere trafike

sredi mesta nek- vrste dnevni hoteli ab
zalodigéa v nairazli¢nejSih teZavah. Dams
zahajajo v ‘rafike. ko se jim pripeti ns
cesti »nesrec¢ae¢ pri nogavicah, bodisi. &=

odree podveza ali spusti »pentlja«. bodisi
da si prezenejo omedlevico s kozarcem vo-
de ali prigijeio gumb: danes potrebujejo
krtado. jutri &ivanko s sukancem: v tra-
fiki pifejo pisemea ter si izposojajo pero
in ¢rnilo; tu listajo tudi po starih listib
in proufujejo nove Kroje v, modnih revi-
jah. Sicer pa ni mogod¢e nasteti vseh vlog
trafik, ki so informacijske pisarne, d&ital-
nice, kadilnice in skratka: dnevni hotel.

Tudi moski pogreiajo dnevnega
hotela

Dnevnega hotela pa ne pogre3aijo le Zen-
ske, temveé tudi moski, ki se prav take
zatekajn v trafike ob raznih teZzavah in
opravkih. V trafikah i3éejo telefon, prosi-
jo, ¢e Ze ne zahtevajo vZigalice, da si pri-
Zzo cigareto. v trafikah najdejo najprej
sveZe liste da jih vsaj beZno pregledajo.
ne da ki jih kupili. V trafiki najlaze meo-
njas denar. Tu izve§ tudi za naslov sta-
novanja ¢&e ga i8%eX FostreZejo ti z vsem
in niti zahvaliti se ni treba, saj bo& pri-
hodnji¢ vseeno dovolj vliudno sprejet. V
trafiki zve filatelist, kakSen je poloZaj na
tregu z znamkami. Polista po voznem redu,
¢=2 namerava polovati Toda, &e ni¢ druge-
ga, se mu tu nudi vsaj prilika konverza-
cije. Zal, pa v trafikah ne tofijo &rne ka-
ve ali kakrSnega koli okrepdila, ki bi se
prileglo v kombinaciji s tobakom.

Bifeji, drugi oddslek dnevnega
hotela

Ce Ze odpove trafika, iS¢emo pomodi v
bifeju; prav za prav v tako zvanem avto-
matskem bifeju, ki tudi Se nima sloven-
skega imena. V nasih bifejih je sicer malo
ravtomatskega¢, €e izvzamemo tisto, kar
stee avtomatsko po grlu. Lahko pa trdi-
mo, da so nasi bifeji vsaj oddelek dnev-
nega hotela. Vanje ne zahajamo le zarad!
dobrot v tekedi ali trdni obliki. Predvsem
je v bifejih veé prostora kakor v trafikah.
Tu je tudi veé prilike za poslovhe in pri-
srine konverzacije. V bifeju tudi lahko pi-
§e§ pisma, odnosno odpreS v pravem po-
menu besede pisarno. Tu je tudi zasilna ci-
talnica, deprav niso tako dobro zaloZeni z
iisti in revijami kakor v trafiki. Za silo
ti tndi postreZejo z informacijami za poto-
vanje. Bifeji so vprav vzorna shajaliSéa.
Nekateri si Zele v njih tudi oddelek za
spostno leZecfe«. VEasih bi se kdo tudi rad
polep3al in prosi krtac¢o za ¢€evlje in ob-
leko. Zal, v bifejih ne posojajo tudi bri-
tev in pudra.

Dnevni hoteli v veZah. kavarnah...

Trafike, bifeji, gostilne itd. vendar ne
morejo prevzeti vseh vleg dnevnega hote-
la. Tako ii¢emo nadomestilo S v raznih
drugih lokalih: v kavarnah. veZah, pri éi-
stilnicah ¢evljev na ulici, pri kostanjarjih.
v mlekarnah, v po&tni avli. Ko prezZivlja
moZ domadco krizo, ne najde tako lahko kje
zunaj doma prijetnega zaveti3®a in tolaz-
be. Kavarne so mu v&asih preveé dolgo&as-
ne ali »solidne«, prenapolnijene in preved
zakajene. V gostilni ne more3 sedeti dolge
ure, ne da bi te neprestano vljudno vpra-
Zovali, kaj Zelis. Me3anja blata na cesti
se tudi kmalu naveli¢as in tako se mora$
prej ali lej poniZno zopet wvrniti domov.
Vendar domovi niso prave nadomestilo za
dnevni hctel. V dnevnem hotelu se namreé
Ciovek pocuti Ze bolj domacde kakor doma.
Tam ti postreZejo z najslaiSo vljudnostjo
— Z vsem, ne da bi lerjali za to kak3no
hkvaleZnost. Niso wvsiljivi, vse je diskretno,
pa vendar domade. nudijo se ti same uslu-
ge, kamor Kkoli se obrnes.

Kako je v dnevnem hotelu
Kaj je prav za prav dnevni hotel in ka-
ko je v njem? Dnevni hotel je precej velik
cbrat s Stevilnimi prostori za razne mame-
ne. Ce se zateéeS v to gostiife, najded tam

vse, od poSte do kavarne, od &italnice do
copalii¢a, od izposojevalnic oblek do knjiz-
azice. V dnevnem hotelu ti oéistijo &evije,
ti zlikajo obleko, medtem, ko se kopljes.
Na uslugo ti je brivec. Nudijo ti masaZo
in obsevanje z ultravijolicastimi Zarki. Ce
Zeli5 napisati poslovno pismo ali kaj dru-
sega, stopi§ v pisarno, kjer sede pri pisal-
1ih strojih spretne strojepiske. Rad bi se
jomenil o poslovni zadevi z zastopnikom
‘ega ali onega podjetja, pa stopiS5 v sobo
a konverzacije. Zeli5 se malo odpo¢€itl in
*itati, pa stopiS v ¢italnico, ki je dobro
zaloZena tudi s knjigami, ne le listi. Lah-
To se pa tudi zlekne§ na leZalni stol. Na
esti se ti je odtrzal gumb, pa stopis v
ienvni hotel, kjer ti ga takoj strokovnja-
ko prii jejo. kakor da se to razume samo
7 sebi Tu lahko tudi sprejemas poSto
*poStno lezefe«. V dnevnem hotelu je po-

| 'ovalna pisarna Tu lahko odda$ oglas za

list. Tw je tir¢€i informacijska pisarna.
3plch ti nudi dnevni hotel vse, samo pra-
no¢is¢ ne. Kajti. &e bi imel Se prenociséa,
bi ne bil veé dnevni hotel.

Zakaj ne tudi v Ljubljani?

Dnevne hotele imajo v Italiji tudi pro-
vincialna mesta, ki niso ve¢ja od Ljublja-
ne. Nedvomno bi bil dnevni hotel potreben
tudi pri nas. V nekem pogledu ga celo bolj
pogreidamo kakor v krajih s toplejSim pod-
nebjem, ker Zivimo ve¢ &asa na leto v za-
prtih prostorih. Da ga pogreSamo, sprevi-
dimo Ze po tem, kaj vse zahtevamo od
bifejev, kavarn, trafik in gostiln. Dnewn!
hotel pa bi vendar ne bil konkuren&no po-
djetje kavarnam, In bifejem,
med tem ko bi trafikanti to »konkurenco«
celo pozdravili. Javnih kopaliZ&, ki bi nam
nudila vse ugodnosti, pri nas nedvommno
ni preve¢. Navadni hoteli tudi ne morejo
prevzemati wvseh tistih viog, ki jih prevze-
ma dnevni hotel, ker so predvsem name-
nieni tujcem in je njihov glavni namen. da
nudijo prenoéiSa. Dnevni hotel je potre-
ben Ze za to, da je v njem zdruZeno vse,
kar i5¢e kot gost domacin ali tujec zunaj
doma, bodisi poslovno ali v &asu odmora.

Ali pri nas ni nihée tako podjeten. da bi

I dal Ljubljani dnevni hotel?

Porast zanimanja
za hipoteéna poscijila

V drugi tretjini tekoéega meseca je bilo sklenjenih
za pol milijona hipoteénih posojil — V mestu je bilo
prodanih nekaj vecjih nepremicnin

Ljubljana, 27. novembra

Promet v zemljiski knjigi je v drugi
tretjini tekoCega meseca zopet malce po-
pustil in v sploSnem mi dosegel razgiban.n-
sti v zadetku meseca in v oktobru. Toda
to velja predvsem za nepremiéninski trg,
do&im je na hipoteénem trgu 3e vedno
&vrsta tendenca in kakor kazZejo Stevilni
vpisi je zanimanie za najemanjs posojil
moéno. Banéni zavodi in hranilnice pro-
Snjam vec¢inoma ugode, e so podprte z
realnimi jamstvi, to se pravi, && ponudi
posojilojemalee jamstvo v obliki hipoteke.

Na nepremi¢éninskem trgu je bilo v
razdobju od 10. do 20. t. m. vpisanih l=
manjse 5tevilo sklenjenih kupnih pogodb.
Vendar so med njimi nekatere sklenjene
za nepremiénine na podrodju mestne obdi-
ne ljubljanske, pomembne, saj so bile
za nakup Stete visoke vsote denarja. Skup-
no je bilo do 20. t. m. vpisanih okoli 30
kupnih pogodb in so prodane nepremicni-
ne dosegle ceno nad milijon dinarjev.
Med pomembnejSimi kupoprodajami druge
tretjine meseca bi bilo omeniti:

Franec in Ana Rozman, posestnika s Sv.
Petra ceste sta prodala podjetniku in nje-
govi Zeni Mili in Dragu Pucu iz Povsato-
ve ulice dve parceli v St. Peterskem pred-
mest;u. Parceli merita 787 kv. m. in stoje
na njih hisa, Supa in salon. Kupna cena
je znaSala 133.000 lir.

. Marija Bizovi¢éarjeva, posestnica iz Fran-
kopanske ulice je prcdala Kreditnemu za-
vodu za trgovino in industrijo v Ljublja-
ni zemlji5¢e v kat. obé&. Spodnji Siski.
Zemljis¢ée je v naravi hiSa in dvorisCe ter
je kupee plaéal zanj 218.545 lir.

Apolonija Permetova iz Jar§ je prodala
Francu Cernetu iz RoZne doline dve trov-
niski parceli v kat. obhé&é. StoZicah. Kupec
je za prvo v izmeri 864 kv. m. pladal
13.250 lir, za drugo v izmeri 628 kv. m.
pa 9420 iir.

Janez Marolt, posestnik in zidar iz
Zgornje Zadobrove je prodal Jamezu Mra-
morju, tesarju v bolnici stapujocéemu v
Devici Mariji v Polju ter njegovi Zeri Ma-
rijfi njivsko parcelo v dav. ob¢. Zadobrovi
v izmeri 840 kv. m. za 1596 lir.

Anton Porenta, zidar iz Zavogelj pri Do-
brunjah je prodal Alojziju Jozlju, posestni-
ku iz Sostra pri Dobrunjah njivsko parce-
lo v kat. ob&. Sostru v izmeri 628 kv. m.
Za parcelo je kupec placal 2500 lir.

Sz28a Kovaé, trgovec na Tyr3evi cesti je
prodal privatnemu uradniku v Radomliah
Poldetun Lovsinu njiveko parcelo v dav.
obé&. Spodn’i Siski. Parcela meri 1288 kv.
m. in je kupec zanjo plaéal 13.000 lir.

Stane, Julij in inZ. Lovro Stojan so pro-
dali Marti Stojanovi, roj. Mergenthalerje-
vi njivsko parcelo v Sv. Petra predmestya
v velikosti 1799 kv. m. Kupnina je zna-
Sala 5320 lir.

Miha Hafner z Brega pri Koprivnici se-
daj stanujo¢ v L’ubljani je prodal Fran-
&iski Debevievi z Gosposvetske ceste hiSo,
vrt in garaZo v kat. ob&. Spodnji SiSki za
80.000 lir.

Ciril Kav¢i¢, posestnik z Lesnega Brda
je prodal Francu Sojerju, posestniku na
Pledivici travniZko parcelo v dav. ob¢.
Ljubljani okolici za 760 lir. Alejzij Firnat
posestnik s TrZasSke ceste je prodal Ivana

Dobnikarju tehnié¢arju mnjivsko parcelo v
kat. obé. Vi¢ v izmeri 722 kv. m. za 11.400
lir.

Arh. Hugon Schell, stavbenik v Maurer-
jevi uliei je prodal Mileni Kutinovi s Kar-
lovike ceste stavbno parcelo v Sp. Siski
med JanSevo in Suvoborsko cesto. Parcela
meri 711 kv. m in je bila prodana po 38 lr
za kv. m. Skupno je kupovalka plac¢ala za-
njo 27.018 lir.

Na posojilnem trgu je bilo v drugi tretji-
ni t. m. izbrisanih 13 zastavnih pravic za
posojila v iznosu okoli 200.000 lir. Skupno
je do tega &asa dosegla viSina ta mesec iz-
brisanih dolgov wvsoto okroglo 650.000 Ilir.
Razen izbrisov pa je bilo v drugi tretjini
meseca mnogo terjatev cediranih. Predvsem
je bila pri tem udeleZna Privilegirana agrar-
na banka, ki je od nekaterih mestnih in
okoliZk’h hranilnic prevzemala terjatve na-
pram kmetom v smislu zakona o razdolZitvi.
Nekaj cesij pa je bilo sklenjenih tudi med
zasebniki.

Dolga je vrsta dovoljenih posojil in vpi-
sanih zastavnih pravie. V teku 10 dni je
bilo vpisanih 21 hipotek, pri nekem vedjem
dolgu, ki ga sestavljajo terjatve iz raznih
naslovov pa je bila prec¢iSfena dolZna vsota
in zncva posvedolena v skupnem znesku.
Omenjenih 21 hipotek je preseglo polmili-
jonsko vsoto; najviSje vpisano posojilo zna-
Sa 100.000 lir, nekaj ostalih veé&jih pa Se
95.000, 88.920, 72.000 lir.

Razen omenjenih pogodb je bila v prvih
dveh tretjinah oktobra vpisana 3e dolga vrsta
razn’h drugih darilnih, dedmih, izrod¢itvenih
itd. pogodb, ki morajo zaradi uéinkovitosti
napram drugim interesentom biti zabeleZe-
ne v zemljiski knjigi.

- W - -
SintetiCui Gencin
- *
in miio
Zot sirovina za pridelovanje umetnih
mastnih kislin iz katerih se izdeluje milo,
prihaja vpeStev parafin. Parafini so na-
sifeni z ogliikovi vodiki v obliki plo3&atih
kristalékov, bele barve in tope se pri niZii
ali vi§ji temperaturi. V naravi se pojav-
lIjajo v nekaterih Skriliih, v nafti in v rja-
vem premogu in iz njih se tudi pridobiva-
jo. Pri izdelovanju parafina iz bitumi-
noznega premoga se je pridobival poprej

¢ uporaben Kkoks, kar pa ni bilo ekonomis-

no. Zdaj pridobivajo iz rjavega premoga in
vodika sintetiéne ogljikovodike. Podobno
kakor parafini je tudi bencin zmes eno-
stavnih nasi¢enih oglikovodikov samo s
to razliko, da imajo njegovi oglikovodilzi
manj ogljikovih atomov kakor oglikovo-
diki parafina.

Pri izdelovanju umetnega bencina ne
nastane ena sama snov z doloZenim Stevi-
lom ogljikov, temve& zmes plinskih oglii-
kovodikov do gostih parafinov. Reakcije
so take, da nastane ¢m veé bencinskih
ogljikovodikov. Ko je pa pri izdelovan ,u

umetnih mastnih kislin narastlo povpra-

Sevanje po parafinih,- je bilo treba proir-
vodnjo sintetidnega bencina izpremeniri
tako, da so nastajali namesto ogljikovoc:i-
kov z manjSim 3Stevilom ogljikovih atomcy

Fronte russo: Pattuglia italiana in azione di rastrellamento in una zona oeccu-
pata — Rusko bojiSée: Italijanska patrulja v akeiji proti ropanju v zasedenem
. ~ozemlju

ogljikovidiki z veé&jim Stevilom. To je bilo
doseZeno z zamenjavo katalizatorjev ter
izpremembo temperature in zraénega p:i-
tiska, zdaj se pridobi pri bencinski sinte-
zi pribliZzno enaka koli¢ina tudi parafincv.
Kemija je celo tako napredovala, da lah-
ko kemiki po potrebi izdelujejo sintet: -
veé umetnega bencina ali umetnegsa

fina. Sintetiéni parafin ima pa &
prednost pred naravnim parafinom, .
namreé¢ mnogo enakomerneje sestaviien,
To je vaZno pri izdelovanju mila kjer se
uporabljajo samo gotove mastne Kkisline,
do¢im nastane iz naravnega parafina mno-
go pestrejSa zmes kislin.

/

Mnogo denarja v Ameriki

Neporavnani Kkonzumni krediti v USA
znasajo zdaj 6 milijard dolarjev ali dva-
krat toliko kakor leta 1938. Dosegli so re-
kordno visino. Krediti v trgovini so nara-
stli do koneca julija tekodéega leta skoraj
na 3 milijarde delarjev, istofasno so pa
zna3ale rezerve efektov ameriske vlade
3.6 milijard. Navzlic temu oZivljenju bané-
nega poslovanja in kljub pospeSenemu
obratovanju dolZzniskih raéunov, je znasal
ob koncu julija prebitek rezerv 5 milija~d
dolarjev, in to pomeni ognjisée inflacii-
ske nevarnosti.

Stenografija

je stara Ze 2000 lct

Od Gabelsbergerja imamo samo nov sistem

Zelo razSirjena je zmota, da je odkril
tesnopis ali stenografijo Sele Gabelsberger.
V resnici imamo od Gabelsbergerja samo
nov sistem in njegova zasluga je, da je
tesnopis zdaj tako razSirjen. Stenografijo
so pa poznali ljudje Ze pred 2.000 Ileti.
Ohranili so se nam mnogi gr3ki in rimski
stenogrami, ki priéajo, kako visoko je bila
stenografija razvita Ze takrat. S8ele nedav-
no se je pa posredilo razbrati grSke ste-
nograme. Starofilolog dr. Mentz iz Ko~
nigsberga je odkril nedavno na nekaterih
anti¢nih plos¢ah vaje nekega Grka, ki se
je uéil stenografije.

Na podlagi teh vaj, iz katerih je razvi-
den sestav in sistem takratne stenografije,
se je posreédilo razbrati mnoge stenogramse
iz takratnih &asov. Stara senografija je bila
la zasnovana na besednih deblih, ki so bila
v mnogih primerih zdruZena v en znak. Iz
konénega znaka je bil razviden pomen. Si-
ti je moralo torej moZno zasledovati s to
stenografijo govor, za kar je bila pa po-
trebna seveda vaja. Sicer je pa potrebna
vaja Se zdaj, €e hole C€lovek res dobro ste-
nografirati.

Ze v najstarej3ih ¢&asih so bili na svetu
tudi poklicni stenografi. Iz rimske dobe
vemo, da so 1meli bogati in vplivni mozie
poklicne stenografe, ki so jih jemal s se-
boj na potovanja, da so jim spotoma nare-
kovali vaZna pisma in dopise. Kak3no vlo-
go je igrala stenografija v srednjem veku,
je razvidno tudi iz tega, da se nam je ohra-
nil ves nauk velikega stojiénega filozofa
Epikteta samo potom stenografskih za-
piskov njegovega ucfenca Arriana. Arrian
je zabeleZil vse Epiktetove izreke in nauke
pozneje jih je pa iz stenogramov prepisal.

Starorimska stenografija se je ohranila
skoraj do konca prvega tisofletja naSega
koledarja, potem je pa zapadla pozabi. So-
le Gabelsberger je zopet odkril nien po-
men. Njegovi uéenci in nasledniki sp pa
pripomogli stenografiji do njene sedanje
visoke stopnje in Siroke uporabe. Zdaj si
zlasti poslovnega Zivljenja brez stenogra-
fije sploh ne moremo mislitl, Stenografi‘a
igra tudi v javnem Zivljenju vaZno, pogo-
sto naravnost odlo¢ilno viego. Brez nje bl
ves moderni gospodarski tempo sploh ne
bil mogod.

Mravijiséa na drevju

Eno najéudovitejsih rastlin je mnaSel
okrog Jeta 1.700 na Malajskem holan iski
botanik Rumphius. To je myrmecodia ali
mravljin&ja rastlina. Od drugih rastlinskih
zajedalcev, rastoéih kakor onma na drevju,
se razlikuje po precudni obliki. Med Kkor<-
ninami, ovitimi okrog vej drevesa, iz kate-
rih sesajo soke 1n med steblom rastline, ja2
velika bula, v kateri je skrit cel labiriat
hodniékov in celic. V buli so naseljene ve-
éinoma mravlje, ki tako srdito planejo na
&loveka, &e jih moti pri njihovem delu, da
mu ne preostane navadno ni¢ drugcga nec-
go odkuriti jo. X

Naravoslovci so videli prej v tem so-
Zitju mravelj z rastlino Se vel kakor se
zdi po novejiih cpazovanjih verjetnc, nam-
re&, pravo sinbioczo razvite rastlinske for-
me z razvite Zivalsko formo. Naravoslovci
so mislili, da nudi rastlina mravljam za-
vetje, mravlje ji pa v zahvalo pomagajo

Moj sosed po postelji Irec se je pisal Solway. Bil

tako, da so bistven in »hoten« del njene
biolo3ke organizacije. Izkazalo se je pAa,
rastlina prav lahko Zivi tudi brez mravel]j.

Po 32 letih se jo prebudila

V nekem juZnosvedskem mestu se je po
32letnem spanju kot posiedici balezm ne-
nadoma pebudila stare5a Zema. Leta 1909
se je Karclina Kalsson nekega vedera vrni-
la doamov. ToZila je o hudem glavobolu
in zobcbolu, legla na posteljo in zaspala.
Od tedaj je razen kratkih presledkov, ko
je uZivala hrano, spala skoraj nepretrgoma.
Pred dnevi se je nenadcma prebudila, vsta-
la in kakor meseénica odtavala na balkon
ter padla z njega. Toda mela je sreco, da
se je le lahko poskodovala, Ta pretres jo
je pa nenadoma prebudil. Ceprav je Zena
stara 60 flet, ne kaZze, da bi jih imela ve&
k¢ 40. Medtem ko je bila bolna ji je umrla
mati,
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Roman Skrivnostna potnika

Vrvi so odvezali in veter je potisnil naSo jadrnico
iz pristaniséa. Kapitan je stal na poveljniSkem mo-
sticku in dajal ladji smer. Ko je zagledal pred se-
boj odprto morje, je zaZvizgal. Vsi ¢lani posadke
so se zbrali pri vrveh v pricakovanju kapitanovega
povelja.

Pridruzil sem se jim, toda srce mi je tisti hip moé-
no utripalo. Spoznal sem, da plezamo zdaj med ja-
dra in postalo mi je neprijetno, kajti prvié v svo-
jem Zivljenju sem opravljal napormo in nevarno
sluzbo mornarja na jadrnici.

Kapitan, ki je drzal zdaj z eno roko krmilo, v dru-
gi pa pisfalko, je dal novo povelje in mornarji so
jeli plezati med jadra. Imel sem sreéo, da so me
odredili na sluzbo spodaj in dokaj dobro sem opravil
svoje delo.

Po konéanem delu je nas kapitan zopet poklical
na krov in tedaj se mi je odvalil prvi kamen od srca.

Potem je pa zamenjal Cardiff kapitana pri krmilu.
Nasa ladja je plula vedno hitreje.

Konéno sem si globoko oddahnil. Emalu bo
loéilo veé milj od Anglije in & nismo imeli na ladji

Slisal sem, da plujemo v Indijo, toda o tem nisem
bil .prepri¢can. Rad bi bil zvedel kaj ve¢ o tem od
evropskih . Prvi, Francoz, je trdil, da plu-
jemo v Spanijo, drugi, AngleZ, mi je samo zatrjeval,
da ne bomo pluli okrog Rtiéa Dobre nade, tretji,
Trec, je pa odkrito priznal, da niéesar ne ve.

Moja radovednost je bila pa dokaj sme3na, kajti
cilj poti mi je bil prav za prav deveta briga. Pre-
sneto malo mi je bilo na tem, da-li plujemo v Indijo
ali na Kitajsko. Glavno je bilo, da bi odplul &m

no. V glavo mi je Zinila misel, da kapitan morda
ne pluje za svojim lastnim ciljem, temveé po volji
obeh potnikov.

Prvi dan, ki sem ga preZivel na »Morskem galebue,
je bil eden najmirnejSih. Porabili so me samo za
laZja dela, za naporno in nevarno plezanje med jadra
pa sploh re.

Na3 kapitan se je pisal Ross. Po obi¢aju neka-
terih pomorsakov je dal ponoéi sneti nekaj jader
tako, da smo pluli podasneje. Na krovu so ostali
samo trije mornarji.

Drugi dan smo odsli po veéerji v svoje kajute in
si pripravili postelje. Cardiff je stal s pipo v ustih
med nami in videé, da je vse v redu, je odsSel v svojo
kajuto. :

Po njegovem odhodu je edem izmed mornarjev

jo
poravnali ratune ob koncu voZnje, ko dobe place.
'ki se je konéal s spopadom med nekim zamorcem
in Kitajcem. Zamorec je ukrotil svojega nasprotnika
Filn kvartanje se je zadelo zmova. Dva tovariia sta

je zelo zgovoren kakor vsi njegovi rojaki.

— Na kateri ladji ste sluZili, preden ste prisli
sem? — me je vprasal,

— Na »Crni zvezdi« — sem odgovoril.

— Na prekooceanski?

— Da.

— Jaz sem pa sluZil na »Newcastlue, stari ladji,
polni podgan, ki lezi zunaj na dnu preliva sv. Jurija.

— Al ste prvié¢ na »Morskem galebuc«?

— Da, prvié, sicer je pa vsa posadka prvié tu.

— Je-li mogoce?

— Kaj tega niste vedeli?

— Ne, zagotavljam vas... .Cigava pa je ta ladja?

— Lastnik je neki AngleZ, ki jo je oddal v najem
nasSima potnikoma. Ona dva sta najela kapitana
Rossa in mu naroédila najeti posadko.

— Ah,, — ali je vam znano, kdo sta ta dva pot-
nika ?

—Pravijo, da potuje neki lord s svojo ljubico,
toda za gotovo tega ne vem. Opazoval sem ga, ko
je priSel predvéerajinjim na krov. Njegov obraz
se mi je zdel éuden.

— Kaj pa Zenska?

— Imela je zastrt obraz, da so se videle samo oé&
in konec nosu.

— Ali imata s seboj sluZinéad?

— Ne.

— Kaj? Niti sluge?

— Mislim, da ne. j

oddajnega aparata, je bilo jasno, da dolgo ne bomo
g
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